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Herzliche Gliickwiinsche

beim Kauf eines neuen Kochfeldes und vielen Dank, dass Sie sich fiir
unsere Produkte entschieden haben!

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das
Gerdt benutzen, bewahren Sie diese Anleitung auf und schlagen Sie bei Fra-
gen sofort nach.
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/\ TEIL 1. AUSSEHEN
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/\ TEIL 2. MONTAGE
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ATEIL?:.WARNUNGENUBER
SICHERHEIT:

2 Wenn das Keramikglas bricht
oder Risse bekommt, schalten Sie das
Kochfeld sofort aus, um einen elektri-
schen Schlag zu vermeiden.

< Dieses Gerat ist nicht flr den Be-
trieb mit einer externen Zeitschaltuhr
(nicht im Gerat eingebaut) oder einer
separaten remote Steuerungssystem.

2 Verwenden Sie die Dampfreini-
gungsmethode flr dieses Gerat.

> Das Gerat und seine zugangliche
Teile kann heif® werden wahrend des
Betriebs.

2 Heizelemente nicht bertihren.

2 Beriihren Sie nicht die Heizele-
mente. Kinder unter 8 Jahren sollten
vom Herd ferngehalten werden, es sei
denn, sie sind stiandig Uberwachung.

> Dieses Gerat darf nur von Kindern
ab 8 Jahren benutzt werden. Personen
mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnis
dirfen das Gerat NUR benutzen, wenn

DEUTSCH

sie beaufsichtigt oder bezlglich des Ge-
brauchs des Gerats unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

2 Die Reinigung und Wartung darf
nicht von Kindern ohne Aufsicht durch-
gefihrt werden.

2 Kinder sollten nicht mit dem Ge-
rat spielen.

> VORSICHTSMASSNAHMEN. Es ist
gefahrlich, mit Fett oder Ol zu kochen,
ohne anwesend zu sein, da dies einen
Brand verursachen kann.

2 Niemals versuchen um ein Feuer
zu loschen mit Wasser! In diesem Fall
deaktivieren Sie das Gerat und decken
die Flamme ab mit Deckel, Teller oder
Decke.

2 Legen Sie keine Fremdkorper
auf den Kochstellen des Kochfeldes
ab. Versuchen Sie, eine mdogliche
Brandgefahr zu vermeiden.

2 Wenn das Netzkabel beschadigt
ist, muss es ersetzt werden, indem
Sie sich an den Hersteller oder einen
Kundendienst wenden Bedienung
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S ACHTUNG! Verwenden Sie nur
Schutzvorrichtungen fur Elektroherde,
die vom Hersteller des Haushaltsge-
rats entsprechend ausgelegt sind oder
bereits in diesem Gerdt verwendet wer-
den.

2 Die Verwendung falscher Protek-
toren kann zu Unfalle.

INSTALLATION

9 Unterbringung mit  Besteck-
schublade.
> Wenn Sie Mobel oder eine

Schublade unter dem Kochfeld instal-
lieren mochten Paneel muss zwischen
diesen eine Trennplatte eingebaut wer-
den.

9 Dadurch wird ein unbeabsichtig-
ter Kontakt mit der heifRen Oberflache
des Gerategehduses verhindert.

> Die Platte muss 20 mm unter der
unteren Abdeckung des Kochfelds an-
gebracht werden.

ELEKTRISCHE VERBINDUNG

> Bevor Sie das Kochfeld an das
Stromnetz anschliefRen, Priifen Sie die
Spannung und Frequenz anhand der
Angaben auf dem Kochfeldetikett unter
dem Kochfeld oder auf der Garantiekar-
te oder ggf.auf dem technischen Daten-
blatt, das Sie wahrend der gesamten
Lebensdauer des Produkts zusammen
mit dieser Anleitung aufbewahren
mussen.

> Der elektrische Anschluss erfolgt
uber einen allpoligen Schalter oder
Stecker, falls vorhanden, stromabhangig
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und mit einem Mindestkontaktabstand
von 3 mm. Dies sorgt fiir eine Notab-
schaltung und ermdglicht die Reini-
gung des Kochfelds.

2 Das kann nur ein offizieller Mon-

scher-Technikdienst das Gerat handha-
ben oder reparieren, einschliefilich des
Austauschs des Netzkabels.
Achten Sie darauf, dass die Kabelver-
schraubung bei Einbau in das gleiche
Schloss nicht mit dem Gehaduse des
Kochfeldes oder des Backofens in Be-
ruhrung kommt.

! Warnung: Der elektrische An-
schluss muss gemafs den geltenden
Vorschrif- ten ordnungsgemaf? geerdet
sein, da sonst das Kochfeld beschadigt
werden kann.

Ungewohnlich hohe Stromunterbre-
chungen konnen zu Schaden an der
Steuerung fiihren (z. B. an jedem elekt-
rischen Gerat).

Bewahren Sie den Garantieschein
oder das technische Datenblatt zu-
sammen mit der Bedienungsanleitung
wahrend der gesamten Lebensdauer
des Gerates auf. Sie enthalten wichtige
technische Informationen.
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/\ TEIL 4.VERWENDUNG UND WARTUNG

ESO 622R
ESO 622 F
ESO 629

ESO0629 F

STEUERUNGSELEMENTE (ABB. 2)
1. Berlihrungstaste ein/aus.
2.Berthrungstasten zur Auswahl der Heizplatte.
3.**Anzeige der Verbindung und/oder Restwarme.
4. Beruhrungstaste fur zur Leistungsreduzierung
5. Berlihrungstaste fur zurLeistungssteigerung
6. Doppelbrennertaste (Doppelkochplatte).
7.Stop&Go: Sperren von Sensortasten flr die restlichen Sensortasten oder den
Aktivierungssensor fiir die ,Stop &Go™-Funktion.
8. **Der Anzeiger der Doppele/Tripele Felder fir heiRes Kochfeld (nur bei
Dopperbrenner fur heif3es Kochfeld)
9.* Sperranzeige.
10. Timer-Sensor.
11.** Timer-Anzeige
12.**Anzeige (12) Kochfeld mit Timer
* je nach Modell
** Aktiv bei der Arbetit.
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ANWEISUNGEN
BENUTZERHANDBUCH
TOUCHPANEL

> Die Einstellungen werden uber
die Touch-Tasten vorgenommen. Sie
mus-sen beim Driicken der gewtuinschten
Touch-Taste keine Kraft aufwenden,
sondern nur mit der Fingerspitze be-
ruhren, um die gewunschte Funktion zu
aktivieren. Ein kurzer Piepton ertont.

SCHALTER AUF DEM GERAT

Wenn das Gerat zum ersten Mal
ange- schlossen wird, wird es gesperrt
und arbeitet im Pilotmodus (9). Um es
zu entsperren, driicken Sie zuerst die

Touch-Taste lock (1% (7) und halten
bis der Pilotmodus deaktiviert wird (9).

1 Halten Sie die Touch-Taste Touch-
Taste (1) mindestens eine Sekunde
lang gedrickt. Das Touchpanel wird
aktiviert und auf den Bildschirmen (3)
erscheint die 0-Anzeige mit 50% Hel-
ligkeit. Wenn in einem Bereich eine
Restwarmeanzeige vorhanden ist bevor
das Gerat eingeschaltet wird, zeigt das
Display weiterhin «H» statt 0. Wenn Sie
in den ndchsten 10 Sekunden keine Ak-
tion ausfiihren, schaltet sich die Touch-
Steuerung automatisch aus.

EINSCHALTEN DES GERATS Nach-
dem die Touch-Steuerung mit der Touch-

Taste W) (1) aktiviert wurde, wer-den
die Leistungsanzeigen der Koch-stelle
auf 0 gesetzt (3).
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1. Dricken Sie die Touch-Taste der
aus- gewahlten Kochstelle (2).

Die entsprechende Betriebsanzeige
(3) wird aktiviert und die Helligkeit der
An-zeige wird erhoht.

2. Wahlen Sie die gewunschte Leis-
tungsstufe mit der — oder + (4/5) Touch-Taste.

Die Touch-Tasten - und + sind wie-
der-holbar. Wenn Sie sie also gedruckt
hal-ten, erhohen

oder verringern sie sich in 5-Sekun-
den-Intervallen. Es kann im-mer nur
eine Kochstelle gewahlt werden

Warnung:

Um mit einem heif3en Herd zu arbei-
ten, muss dieser zuerst ausgewahlt wer-
den. Wenn Sie einen heif3en Herd ver-
wenden mochten, liberpriifen Sie die
Betriebshelligkeitsanzei-ge. Nach der
Auswahl einer Koch-stelle erhdht sich
die Helligkeit der Betriebsanzeige.

Schnelles Einschalten der maxima-
len Leistung: Nachdem Sie eine Koch-
stelle ausgewadhlt haben, dricken Sie
einmal die Touch-Taste (4). Die Koch-
platte wird mit voller Leistung aktiviert.

AUSSCHALTEN DES HEISSEN
RAUMS

1. Die Kochplatte muss vorgewahlt
sein.

2.Mit der Touch-Taste - (4) verringern
Sie die Leistungsstufe. 0.

Schnellabschaltung

i) Halt der Benutzer den Auswahlsen-
sor 2 Sekunden lang gedrickt, wird das
entsprechende Element ausgeschaltet.

KUPPERSBERG
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ii) Durch gleichzeitiges Driicken der
Touch-Tasten - und + (4/5) schaltet sich
die Kochstelle schnell aus.

RESTWARMEANZEIGE

< Die Leistungsanzeige des Koch-
felds zeigt H an, solange die Glas-
oberfldche eine Temperatur erreicht,
die zu Ver-brennungen fihren kann.
Wenn dieses Risiko verschwunden ist,
schaltet sich das Display aus (wenn sich
das Gerat im Standby-Modus befindet)
oder zeigt 0 an (wenn das Gerat noch
funktioniert).

# Warnung: Inbetriebnahme kann
die Anzeige H kurzzeitig in der Leis-
tungsanzeige erscheinen. Diese An-
zeige bezieht sich auf den Betrieb der
Anlage und bedeutet nicht, dass die
Kochzone heif} ist.

* Warnung: Der H-Indikator dient in
jedem Fall der Sicherheit.

Auch wenn der Strom fiir r ldngere
Zeit ausgeschaltet ist, erscheint nach
dem Einschalten die Anzeige H.

AUSSCHALTEN DES GERATS

Das Gerat kann jederzeit durch Dri-
cken des gemeinsamen Ein-/Aus-Sen-
sors ausgeschaltet werden (&) (1). Stand-
by H erscheint in den heien Zonen. Die
restlichen Displays leuchten nicht auf.

EINSCHALTEN DES
DOPPELBRENNERS

1. Die passende Kochstelle muss
ausge- wahlt werden.
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2. Wahlen Sie mit der Touch-Taste
4/5 die gewunschte Leistung (1 bis 9)
oder

3. Druicken Sie die Touch-Taste & (6)
der Doppelkochplatte, um den Doppel-
bren- ner zu aktivieren. Wenn die Dual-
zone aktiviert ist, leuchtet die Dualzo-
nenan-zeige (8) auf.

AUSSCHALTEN DES DOPPEL/
TRIPELBRENNERS

1. Die Taste, mit der zuvor der Dop-
pel- brenner eingeschaltet wurde.

2. Drucken Sie die Touch-Taste © (6)
der Doppelkochplatte, um den Doppel-
bren-

ner zu deaktivieren. Wenn die Dual-
zone deaktiviert ist, leuchtet die Dual-
zonen- anzeige (8) auf.

SPERREN DER TOUCH-TASTEN DES
KOCHFELDS

Um ungewollte Manipulationen zu
verhindern, kann das gesamte Gerat
mit Ausnahme des Ein-/Aus-Touch-But-
tons mit dem Lock-Touch-Button (9 (7)
verriegelt werden. Diese Funktion dient
der Sicherheit von Kindern. Bertihren
Sie den Sperrtaste flir mindestens 3
Sekunden. Wenn die Sperrfunktion ein-
geschaltet ist, leuchtet die Lichtsper-
ranzeige (9) auf.

Denken Sie jedoch daran, wenn
die Touch-Steuerung aktiviert ist, die
Touch-Ein/Aus-Taste Sie schalten es aus,
auch wenn die Sperre aktiviert ist (die
Lichtsperranzeige (9) leuchtet). Wenn
die BerUhrungssteuerung hin-gegen
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ausgeschaltet ist, erlaubt die Sperrfunk-
tion nicht, dass die Berlh- rungstaste
(1) zur Verwendung ein- und ausge-
schaltet wird.

Um die Sperrfunktion zu deaktivie-
ren, driicken Sie erneut auf den Sperr-
sensor

8 (7)fur mindestens 3 Sekunden.
Die Sperranzeige (9) und die Touch-
Steuerung sind betriebsbereit.

KINDERSICHERUNG

Die Kindersicherung ist anders und
komplexer als die Tastensperre. Der Be-
nutzer kann die Tastensperre mit einem
Sensor aktivieren. Um jedoch von Kin-
dern zu blockieren, bendétigen Sie eine
Reihe von Dricken der Sensoren.

Die Kindersicherung dient dazu, Kin-
der vor dem Einschalten des Koch- fel-
des zu schutzen.

AKTIVIERUNG DER
KINDERSICHERUNG:

1. Das Kochfeld wird tber die Ein /
Aus-Taste O (1) eingeschaltet.

2. Es darf keine Kochzone ausge-
wahlt sein. Wenn keine Zone ausge-
wahlt ist, + (5) die Leistung mit der
BerUhrungstaste erhohen und (4) - die
Leistung mit dem Berlhrungssensor
verringern und gleichzeitig 3 Sekunden
lang halten. Am Ende dieses Zeitraums
horen Sie ein kurzes Tonsummer.

3. Nachdem der Summer ertont, be-
riihren Sie (8 (7) die Touch-Taste (Sie
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mussen die Taste nicht lange gedrickt
halten) und Sie horen einen langen

Piepton und die Kindersicherung
wird aktiviert und alle Power-Bildschir-
me zeigen ,1°

Wenn der Benutzer wahrend der
Aktivierung der Kindersicherung eine
Sensortaste (einschliefilich Hauptsen-
sor) beriihrt, blinkt die Anzeige ,T* auf
dem Display.

Warnung: Die Einstellungen fiur die
Kindersicherung werden nicht gespei-
chert.Geht dem Kochfeld die Energie
aus, wird die Kindersicherung nicht ge-
speichert

DEAKTIVIERUNG DER
KINDERSICHERUNG:

Um die Kindersicherungen deak-
ti- vieren zu konnen, muss die Kinder-
si- cherung vorher deaktiviert werden
und alle Power-Anzeigen missen ,1°
anzei- gen

1.+ (5) Erhohen Sie die Leistung mit
der Touch-Taste und - (4) verringern
Sie die Leistung mit der entsprechen-

den Taste und halten Sie gleichzei-
tig

3 Sekunden lang gedruckt. Am Ende
dieses Zeitraums horen Sie ein kurzes
Tonsummer.

2. Nachdem der Piepton ertont, be-
rihren Sie 08 (7) auf die Sperrtaste (Sie
mussen sie nicht lange halten) und Sie

horen einen langen Piepton und
die Kindersicherung wird deaktiviert
und die Anzeige erlischt.

KUPPERSBERG
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Garen mit maximaler Leistung
(Automatisches Garen starten)

2 Zeitpunkt nicht anwesend sein
mussen. Touch Control programmiert
die ausgewahlte Kochstelle auf
maximale Leistung vor und senkt sie
dann nach einer ungefahren Zeit auf
die gewlinschte Leistungsstufe (die Sie
gewahlt haben) ab (siehe Tabelle 1).

Tabelle 1

Gewahlte
Kochstufe

Funktion zum Einschalten der|
Ankochautomatik

0 0

1 60
2 180
3 288
4 390
5 510
6

7

8

9

p

150

210

270
--/300

(max)

SCHALTEN DER AUTOMATISCHEN
KOKSTARTFUNKTION EIN

1. Die Heizplatte muss ausgewadhlt
werden.

2. Wahlen Sie die Stromversorgung
9 aus, und dricken Sie dann die Pow-
er-Taste + (5). Nach dem Dricken der
Touch-Taste missen Sie die kontinuier-
liche Garleistung auf den gewdlinschten
Wert senken (z. B. 6). Wenn die auto-
matische Kochfunktion beginnt, blinkt

DEUTSCH

die Anzeige «A» mit dem gewlinschten
Leistungspegel auf dem Display.

SCHALTEN DER AUTOMATISCHEN
KOKSTARTFUNKTION AUS

2 Nach Ablauf von mindestens 10
Sekundenseit Beginnderautomatischen
Kochstart-Funktion:

1. Die Heizplatte muss ausgewahlt
werden.

2. Driicken Sie die Taste HaxxumaiTte
CeHCopHyto KHorky + (5) Bis die Anzeige
das Niveau 9 erreicht und die automati-
sche Kochstartfunktion deaktiviert wird.

TIMER

> Diese Funktion erleichtert das
Kochen, da Sie wahrend des gesamten

Vorgangs nicht anwesend sein mus-
sen:

Der heifRe Herd mit eingeschalteter

Zeitschaltuhr schaltet sich nach Ab-
lauf

der eingestellten Zeit automatisch
aus.

> Fir jede Kochstelle gibt es eine

eigene Zeitschaltuhr, mit der alle
Kochstellen gleichzeitig ausgeschaltet
werden konnen.

> Bei diesen Modellen konnen Sie
die Uhr als Timer flr eine Kochstelle
mit einem Zeitbereich von 1 bis 99 Mi-
nuten verwenden. Alle Kochzonen kon-
nen einzeln und gemeinsam program-
miert werden

EINSTELLEN DER ZEIT FUR EINE
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KOCHZONE

1. Die zu taktierende Koch Zone
muss ausgewahlt werden.

2.Wahlen Sie mit den Touchscreens
eine Leistungsstufe fur die Kochstelle
von 1 bis 9 aus - oder + (5/4).

3. Dricken Sie die Takttaste & (10).
Die Timer-Anzeige (12) erscheint auf
dem Display. Je nach Modell blinkt bei
Zeitsteuerung die Kochflachenanzeige
(13).

Auf der Betriebsanzeige (3) blinkt E
wahrend der eingestellten Zeit.

4. Geben Sie unmittelbar danach
mit den Sensortasten + oder - (5/4)
eine Garzeit im Bereich von 1 bis 99
Minuten ein.

Wenn die Betriebsanzeige (3) auf-
hort

zu blinken, zahlt sie automatisch
herunter. Die entsprechende Kochzo-
nenzeit (12) blinkt weiter. Oder wenn
der Countdown beginnt, blinken die
entsprechende Leistungsstufe und das
Symbol C abwechselnd auf der Leis-
tungsanzeige (3) der entsprechenden
Kochzone. Wenn die Zeit 01 erreicht,
wird der Countdown von Minuten auf
Sekunden umgeschaltet. Nach Ablauf
der gewahlten Garzeit wird die Koch-
zo-ne ausgeschaltet und die Uhr piept
ei-nige Sekunden lang mit einer Rei-
he von Pieptdnen. Die Timer-Anzeige
blinkt 00 neben der ausgeschalteten
Kochstelle.

Wenn Sie gleichzeitig die Uhrzeit
auf einer anderen Kochstelle einstellen
mochten, wiederholen Sie die Schrit-
te 3 und 4 Wenn eine ausgeschaltete
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Kochzone heif ist, zeigt ihre Anzeige H
oder sonst O an. Tippen Sie auf einen
beliebigen Sensor, um den Signalton
auszuschalten.

ANDERUNG DER PROGRAMMIERTEN
ZEIT

2 Um die programmierte Zeit zu
andern, mussen Sie die Touch-Taste
der Zeitschaltuhr (2) drlcken, um sie
auszuwahlen und dann die Uhrzeit
(10). Sie kénnen dann die Zeit lesen und
andern.

DEAKTIVIEREN DES TIMERS

2 Wenn Sie den Timer stoppen
mochten, bevor die programmierte Zeit
abgelaufen ist:

1. Wahlen Sie zuerst die Kochplatte
und drlcken Sie dann die Takttaste
(10).

2.Dricken Sie die Taste - (4) Um die
Zeit auf 00 zu reduzieren. Die Uhr wird
abgebrochen.

Alternative Methode”

2 Nach der Zonenwahl, wenn die
Timer-Taste fur zwei Sekunden gedrickt
wird, wird der zugehorige Zeitgeber
abgebrochen.

POWERFUNKTION

> Diese Funktion liefert
,=zusatzliche® Energie, die Uber den
Nominalwert der Platte hinausgeht. 1
Wahlen Sie die Stromversorgung 9 aus,
und driicken Sie dann die Power- Taste
(5). 2 Die Energieanzeige (3) zeigt das
Symbol P an, und die Platte liefert jetzt
zusatzliche Energie.
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STOP&GO-FUNKTION

9 Diese Funktion unterbricht den
Kochvorgang. Auch der Timer wird,
sofern aktiviert, auf Pause gestellt.

Aktivierung der Stopp-Funktion.

Berthren Sie den Stop & Go-Sensor
8 (7) zwischen 1-3 Sekunden. Die Leis-
tungsanzeige zeigt das Symbol ,was an-
zeigt, dass das Garen angehalten wurde.

Deaktivierung der Stopp-Funktion.

Beriihren Sie den ,Stop&Go™Sensor
erneut fur 1 bis 3 Sekunden (7) . Das
Garen wird mit den vor der Pause fest-
gelegten Leistungs- und Timereinstel-
lungen fortgesetzt. Wird diese Funktion
nicht innerhalb von 10 min deaktiviert,
geht das Kochfeld in den Stand-by.

SICHERHEITSABSCHALTFUNKTION

Wenn aufgrund eines Fehlers eine
oder mehrere Kochstellen nicht aus-
geschaltet werden, schaltet das Gerat
nach einer voreingestellten Zeit auto-
matisch ab (siehe Tabelle 2).

Tabelle 2
Gewahlte MAX. BETRIEBSDAUER
Kochstufe (in Stunden)
0 0
1 10
2 5
3 5
4 4
5 3
6 2
7 2
8 2
9 1.5
P 1
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Bei  aktivierter Sicherheits-Aus-
Funktion wird 0 angezeigt, wenn die
Temperatur der Glasoberflache fur den
Benutzer ungefahrlich ist oder H, wenn
Verbrennungsgefahr besteht.

Um das Gerat einzuschalten, schal-
ten Sie es durch Driicken der Ein-/Aus-
Taste (1) aus und wieder ein.

Halten Sie das Bedienfeld der Heiz-
bereiche stets sauber und trocken.

Bei Betriebsproblemen oder Faillen,
die nicht in dieser Anleitung beschrie-
ben sind, schalten Sie das Gerdt aus
und wenden Sie sich an den techni-
schen Service unterstiitzt Kuppersberg.

/\ BETRIEBUNDWARTUNG

Anzeige-undBedienelemente(Abb.

2 und 3)

1. Die Berlihrungstaste Ein

2. Die BertlihrungstasteAus

3. DieBeruhrungstaste,umdieleis-
tung zu erhohen.

4. Leistungsreduzierung derTouch-
Taste.

5. Kochplattenanzeige.

6. Taste zur Auswahl einer Doppel-/
Dreifachheizzone(fureinPanelmit meh-
reren Heizkreisen).

7. Die Taste,um das Bedienfeld zu
sperren(sperrtalleTastenaufierden Ein-
und Aus-Tasten).

8. IndikatorfurdieAufnahmeeiner
doppelten Heizzone

9. Tastenverriegelungsanzeige.

10.Berlhrungstasteder STOP-Funk-
tion.
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11.Uhr.

12.Kochplattenanzeige.

13.Berihrungstaste um dieZeitzu
verklrzen.

14.Beruhrungstaste um dieZeitzu
verlangern.

15.Timer / Uhr.

16.Betriebsanzeige.
triebsanzeige.

17. Arbeitszeitanzeige.

18. Jede Aktion wird durch ein Ton-
signalbestatigt.

Brennerbe-

*NurwahrenddesBetriebssichtbar.
Das KochfeldwirdlberTouch-Tastenge-
steuert, von denen jede Uber eine An-
zeige verfugt. Das

ESO 905 F
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DruckenderTouch-Tastenerfordert-
keinen Aufwand.Umdiegewlnschte-
Funktionzu aktivieren,bertihrenSieein-
fachdie entsprechende Taste mit lhrer
Fingerspitze.

DAS GERATE INSCHALTEN

1. DriickenSiedieTouch-Taste @.

(1)und halten Sie es fur mindes-ten-
seine Sekunde.

Das Touch-Bedien-feld schaltet sich
ein, es ertont ein Piepton und die An-
zeigen (Displays) leuchten auf.

Wenn ein Brenner heif ist, blinkt die
entsprechende Anzeige und zeigt ab-
wechselnd H und 0 an.

Flg.g @‘@ “/@@ 10 o 1 03
FE’iE}T 7 o8® QE}'f ofe ° © O
o ® ia@é@@Bé@@H@ ® 0
2 o b P
Fg2 ©
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Wenn danach innerhalb von 10 Se-
kunden keine Aktionen ausgefiihrt wer-
den (Klicks werden ausgefuhrt), wird
das Touch- Bedienfeld automatisch aus-
geschaltet.

Nach dem Einschalten kann das
Touch-Bedienfeld jederzeit wieder aus-
geschaltet werden. Dazu reicht es aus,
die Touch-Taste 0(2) zu drucken. Dies
funktioniert auch, wenn das Bedienfeld
gesperrt ist (d. H. Die Sperrfunktion ist
aktiviert). Die Taste .

0] (2) hat dafur eine ziemlich hohe
Prioritat.

KOCHSTELLE EINSCHALTUNG

Die Kochstelle bleiben ausgeschal-
tetund die entsprechenden Anzei-
gen(16)zeigendie Werte 0 an, bis ein
Leis-tungspegel eingestelltwurde.Wenn
auf den Anzeigen aller Brenner 0 ange-
zeigt wird, miussen Sie einen von ihnen
ein-schalten, andernfalls schaltetsich-
dieSensorsteuerungnach 10 Sekunden
automatisch aus.

Verwenden Sie die Touch-Tasten @
und \*) (4/3), um die gewlinschte

Leistungsstufe _auszuwahlen. Wenn
die Touch-Taste (3) gedruckt wird,
wird die Leistungsstufe der Kochzone 1
und die Kochzonenanzeige (17) leuch-
tet auf.

Drucken Sie die Taste so oft wie no-
tig, um die Leistung weiter zu erhohen.
Verwenden Sie die Touch-Taste () 4),
um die Leistung zu verringern.

Driicken Sie die Touch-Taste (°) 4)
einmal, um den Brenner mit der Leis-

DEUTSCH

tungsstufe /) schnell auf die maximale
Heizleistung umzuschalten.

Das Kochfeld schaltet sofort auf die
9. Leistungsstufe um.

Wenn eine der Touch-Tasten @ oder

(4/3) gedruckt gehalten wird, andert
sich die Leistungsstufe jede halbe Se-
kunde. Diese Funktion kann verwendet

werden, anstatt wiederholt Tasten zu
dricken.

KOCHSTELLE AUSSCHALTUNG

Verwenden Sie die Touch-Taste ©, 4,
um die Leistung auf Stufe /] zu reduzie-
ren.

Das Kochfeld schaltet sich automa-
tisch

aus.

Schnellabschaltung: ~ Unabhangig
von der eingestellten Leistungsstufe
kann der Brenner durch gleichzeitiges
Driicken der Touch-Tasten und
(4/3) sofort ausgeschaltet werden.

RESTWARMEANZEIGE

2 Wenn die Glasoberflache der
Platte eine hohe Temperatur erreicht,
die bei Berihrung Verbrennungen
verursachen kann, wird H. auf der
Betriebsanzeige  angezeigt. Sobald
die Gefahr verschwindet, erlischt die
Anzeige (wenn das Gerat von der
Stromversorgung getrennt ist) oder
0 wird angezeigt (wenn es mit dem
Netzwerk verbunden ist).

2 Versuchen Sie beim Kochen,
die Brenner im Voraus auszuschalten
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und die angesammelte Restwarme zu
nutzen, um Strom zu sparen.

* Warnung.

Wenn in dem Moment, in dem H auf
der Anzeige angezeigt wird, die Strom-
versorgung ausgeschaltet und die Ver-
sorgung sofort wiederhergestellt wird,
schaltet sich die Restwarmeanzeige
nicht wieder ein, obwohl das Kochfeld
noch eine hohe Temperatur aufweist.
Denken Sie daran, wenn Sie das Koch-
feld verwenden.

DAS GERAT AUSSCHALTUNG

Das Kochfeld kann jederzeit durch

Driicken der Touch-Taste @ (2) aus-
geschaltet werden. Gleichzeitig er-
tont ein akustisches Signal und alle
Leistungsanzeigen (16) erléschen, mit
Ausnahme einer Anzeige, die das Vor-
handensein von Restwarme anzeigt (bei
einer hohen Oberflachentemperatur
wird H darauf angezeigt).

Doppel- und Dreifachkochzonen

Beim Kochen in Doppel- und Drei-
fachkochzonen kann entweder ein In-
nenring oder der Innen- und AufRenring
eines Brenners (abhangig von der Grofe
des Kochgeschirrs) verwendet werden.

VERWENDUNG / EINSCHALTEN
DES DOPPELHAUSES MIT DER
DOPPELTEN HEIZZONE

Wahlen Sie die gewiinschte Heiz-
leistung (von 1 bis 9) durch

1. Wahlen Sie die gewtinschte Heiz-
leistung (von 1 bis 9) durch Driicken der
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Taste &) oder ® (3/4). Die Brennerbe-
triebsanzeige (17) leuchtet auf.

2. Driicken Sie die Touch-Taste, um
die Heizzonenég und dann die Touch-
Taste (O oder (3/4) des ausgewahl-
ten Brenners auszuwahlen. Der zweite
Ring leuchtet an der Kochzonenanzeige
(17) auf.

AUSSCHALTUNG DER KOCHSTELLE
MIT DER DOPPELTEN HEIZZONE

1. Driicken Sie die Touch-Taste zur
Auswahl der Heizzonen O %und dann
die Touch-Taste oder (3/4) der
ausgewahlten Kochzone. Der zweite
Ring leuchtet an der Kochzonenanzeige
(17) auf.

DAS GERAT AUSSCHALTUNG

Das Kochfeld kann jederzeit durch
Driicken der Touch-Taste @ (2) ausge-
schaltet werden. Gleichzeitig ertont ein
akustisches Signal und alle Leistungs-
anzeigen (16) erldschen, mit Ausnahme
einer Anzeige, die das Vorhandensein
von Restwarme anzeigt (bei einer ho-
hen Oberflachentemperatur wird H dar-
auf angezeigt).

Doppel- und Dreifachkochzonen

Beim Kochen in Doppel- und Drei-
fachkochzonen kann entweder ein In-
nenring oder der Innen- und Aufenring
eines Brenners (abhangig von der Grof3e
des Kochgeschirrs) verwendet werden.
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VERWENDUNG / EINSCHALTEN
DES DOPPELHAUSES MIT DER
DOPPELTEN HEIZZONE

Wahlen Sie die gewunschte Heiz-
leistung (von 1 bis 9) durch 1. Wahlen
Sie die gewunschte Heizleistung)(von 1
bis 9) durch Driicken der Taste \"/ oder

(3/4). Die Brennerbetriebsanzeige
(17) leuchtet auf.

2. Drucken S|e d|e Touch-Taste, um
die Helzzonen @) und dann die
Touch-Taste (&) oder (3/4) des aus-
gewahlten Brenners auszuwahlen. Der
zweite Ring leuchtet an der Kochzonen-
anzeige (17) auf.

DEAKTIVIEREN KOCHSTELLE MIT
EINER DOPPELTEN HEIZZONE

1. Druicken Sie die Touch Taste zur

Auswahl der Heizzonen © 6) und
dann die Touch-Taste (&) oder (* (3/4)
der ausgewahlten Kochzone. Der zweite
Ring leuchtet an der Kochzonenanzeige
(17) auf.

VERWENDUNG / EINSCHALTEN DES
HOB MIT DREIFACHER HEIZZONE

Bei Modellen mit Brennern mit drei
Heizzonen wird nach dem Einschalten
der zweiten Heizzone und Drlicken der
Touch-Taste zur Auswahl der Heizzonen
@@ und anschlieRend der Touch-Tas-
te oder ®) (3/4) die dritte Zone ein-
geschaltet, anstatt die zweite Zone aus-
zuschalten.
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DEAKTIVIERUNG DER KOCHSTELLE
MIT DREIFACHER HEIZZONE

Um die dritte Heizzone zu deakti-
vieren, driicken Sie die Touch-Taste zur
Auswahl der Heizzonen (%und dann
die Touch-Taste (=) oder () (3/4). Der
dritte Ring erlischt an der Kochzonen-
anzeige (17).

Wenn Sie diese Schritte wiederho-
len, wird der Doppelheizmodus ausge-
schaltet und die Anzeige (17) erlischt.

FUNKTIONSSTOP

Mit dieser Funktion konnen Sie den
Garvorganganhalten.Dermitgelieferte
Timer wechselt ebenfalls in den Pau-
senmodus.

Stop-funktionaktivieren

1. Auf den Brennern des Panels, die
bei einer bestimmten Leistungsstu- fe
eingeschaltet sind,befindet sich ein
Gericht,in dem das Essen gekocht wird.

2. DrickenSiedieTouch-Taste
,STOP* & (10).Auf den Heizleistungs-
anzeigen (16) werden anstelle der aus-
gewahlten Heizstufen die Buchstaben
S-T-0-Pangezeigt.DasBedienfeldwird
angehalten.

Stop-funktiondeaktivieren

3. Dricken Sie die Beruhrungstaste
,STOP* (10) und dann eine andere
Taste auRer der Abschalttaste @ (2). Der
Garvorgang wird mit den gleichen Heiz-
leistungen wie zuvor fortgesetzt.
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Das Dricken einer zweiten Taste
mussinnerhalbvon10Sekundenerfol-
gen,da sonst die STOP-Funktion nicht
deaktiviert wird.Das Gerat ist vollstan-
dig ausgeschaltet, wenn der Garvor-
gang nicht innerhalb von 10 Minuten
nach der Suspension fortgesetzt wird.

Heizfunktion

Diese Funktion verhindert,dass Le-
bensmittel im Geschirr abkihlen.

1. AufeinemderBrennerbefindet sic
heinePfannemitLebensmittelnund die
zum Kochen erforderliche Leistung ist
eingestellt.

2. DruckenSiedieTouch-Taste O, 4)
und lassen Sie sie erst los,wenn die
Stromversorgung auf Stufe U abfillt.
Dies ist eine Zwischenleistung zwi-
schen /) und 1.

Um diese Funktion zu deaktivieren,
drucken Sie die Minus-Taste (4) und
lassen Sie sie erst los,wenn /) auf der
Anzeige erscheint.Diese Funktion kann
nicht langer als 120 Minuten einge-
schaltetwerden.DanachwirddasKoch-
feld vollstandig ausgeschaltet.

Die maximale
Betriebsdauer (in Minuten
600

300
300
240
180
120
120
120
60

Ausgewahlte Leistung

O |0 [N oy U D W N -
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Sicherheitsabschaltung

Wenn aufgrund eines Ausfalls ein
oder mehrere Brenner langere Zeit un-
unterbrochen arbeiten, ohne her- un-
terzufahren,wirdnacheinerimWerk
festgelegten Zeit eine Schalttafel voll-
standigautomatischausgeschaltet(sie-
he Tabelle 1).

Nach Aktivierung der Schutzab-
schaltfunktion wird auf der Anzeige O
angezeigt, wenn die Temperatur der
Glasoberflache nicht gefahrlich ist oder
Verbrennungsgefahrbesteht.

Fur die spatere Verwendung des Ge-
rats musseszuerstdurchDruckenderAus-
Taste (2) (0] ausgeschaltet und dann
wieder eingeschaltetwerden.

Automatischer Start des Garvor-
gangs DankdieserFunktionistesnichter-

forderlich, sich in der Nahe des Ge-
rats zu befinden,umdasGerdtzusteu-
ern,wasden Garvorgangvereinfacht.

MitdemTouch-Control-System kann
ein bestimmter Brenner so vor-pro-
grammiert werden, dass er bei ma-xi-
maler Leistung einschaltet und das
Heizniveau nach einer festgelegtenZeit-
weiteraufdaserforderliche Niveau(eben-
fallseingestellt)sinkt(sieheTa- belle2).
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Tabelle 2
Ausgewahlte Funktion des Funktion des
Leistung automatisch automatischen
en Starts des Starts des
Garvorgangs Garvorgangs
(Zeit in (Zeitin
Sekunden) Sekunden)
(je nach
Modell)
1 60 72
2 180 164
3 288 288
4 390 328
5 510 390
6 150 72
7 210 164
8 270 164
9

FUNKTIONEN DES
AUTOMATISCHEN STARTES DES
KOCHVERFAHRENSAKTIVIEREN

(JenachModell)

1. StellenSiedieHeizleistung far
die Kochzone auf Stufe 9 ein und
dricken Sie dann die Touch-Taste.
Die Betriebsanzeige blinkt und 9 und
A er- scheinen abwechselnd darauf.
Verwen-den Sie die Touch-Taste, um die
Leis- tungsstufezuverringern(z.B.auf6).
Die AnzeigeblinktundéundAerscheinen
abwechselnd darauf.

Ein Beispiel:

Sie mussen etwas auf einem auf
Stufe 6 erhitzten Brenner kochen und
dasVorheizendesBrennerssofortnach
dem Einschalten programmieren.

DEUTSCH

Stellen Sie die Heizleistungauf Stu
fe 9 ein. Drucken Sie die Berthrungs-
taste erneut, sodass die Betriebs-
anzeige abwechselnd 9 und A blinkt.
DruckenSiedanndieBeruhrungstaste
,um die Heizleistung auf Stufe 6zu
senken. Das System heizt den Brenner
540 Sekunden lang auf, hdlt die Heiz-
leistungaufStufe9(maximal)undzeigt
abwechselnd 6 und A auf der Anzeige
an.Anschlieflend (nach 540 Sekunden)
wirddielLeistungautomatischaufStufe 6
reduziert.

ANDERUNG DES
LEISTUNGSPEGELS WAHREND
DER LEISTUNG DER FUNKTION
DESAUTOMATISCHENSTARTES
DES LEBENSMITTELVORBEREIT
UNGSPROZESSES

1. Verwenden Sie die @ -Taste(3),um
die Leistungsstufe zu andern.

In diesem Fall berlcksichtigt das
SystemdieZeit,dievergangenist,bevor
der Heizleistug%spegel durch die Be-
rihrungstaste \*/ (3) erhéht wurde.

Ein Beispiel:

Sie haben die Leistungsstufe 1 ge-
wahlt(dieFunktionzumautomatischen
StartendesGarvorgangsfunktioniert50
Sekundenlang),abernach20Sekunden
haben Sie sie geandert und auf 4 (220
Sekunden)gebracht.Gleichzeitigschal-
tet die Funktion zum automatischen
StartendesGarvorgangsdasBedienfeld
fur 200 Sekunden ein (220 minus 20).
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FUNKTIONEN DES
AUTOMATISCHENSTARTES DES
KOCHVERFAHRENS DEAKTIVIEREN

WartenSie ab dem Moment,in dem
Sie den automatischen Start des Gar-
vorgangsaktivieren,mindestens10Se-
kunden.Dann:

1.DriickenSiedieTouch-Taste (%) 4).
DieFunktionzumautomatischenStar-
tendesGarvorgangswirddeaktiviert.

Countdown-Timer-Funktion

Mit dieser Funktion konnen Sie die
Zeiteinstellen,nachdereinakustischer
Alarm ausgegeben wird.

So aktivieren Sie die Funktion:

1. Wenn das Touch-Steuerungs-
system eingeschaltet ist und der Aus-
Timer fur keinen der Brenner einge-
stelltist,driicken Sie gleichzeitig beide
Touch-Tasten, um die Stundenund *
(13/14) einzustellen.

2. DieUhr( 11) gehtan, OO0 wird
angezeigt und die Kontrollleuchte (19)
beginnt zu blinken.

3. Stellen Sie die(gewijnschte Zeit
mit denTouch-Tasten \"/ und @(13/14)
ein.NacheinigenSekundenbeginntder
Dezimalpunkt zublinken, umanzuzei-
gen,dassderCountdownbegonnenhat.
Nach Ablauf des angegebenen Inter-
vallsgeneriertderCountdown-Timer
eine Reihe von Tonsignalen,um zu de-
aktivieren,welcheTouch-TasteSie  dri-
ckensollten.

4. Wenn wahrend der Countdown-
Zeit zu einem beliebigen Zeitpunkt alle
Kochfelder des Kochfelds in den Aus-
Zustand wechseln (Stromversorgung
auf Stufe T), schaltet sich das Touch-
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Steuerungssystem nach einigen Sekun-
den aus, der Countdown-Timer funk-
tioniertjedoch entweder weiter,bis die
angegebene Zeit abgelaufen ist, oder
bis es ausgeschaltet ist.

Um den Countdown-Timer auszu-
schalten, stellen Sie ein fach diever-
blei- bende Zeitauf 00 ein. Driicken Sie
dazu gleichzeitig dieTouch-Tastenund

(13/14).

Timer-Funktion

Mit dieser Funktion konnen Sie den
Garvorgang vereinfachen, da Sie sich
nicht in der Nahe befinden muissen, um
das Gerat zu steuern: Ein oder mehrere

Brenner, fur die ein Timer eingestellt
ist, schalten sich nach einer bestimmten

Zeit automatisch aus. Jeder Brenner
kann auf einen eigenen Timer einge-
stellt werden, mit dem Sie alle Brenner
unabhdngig voneinander programmie-
ren konnen.

Die Funktion wird mit den Touch-
Tasten zum Erhohen / Verringern der
Zeit und (13/14) Stunden (15)
eingestellt.

Einen Brenner programmieren
Um einen Timer fir einen Brenner
einzustellen, mussen Sie:

1. Schalten Sie das Kochfeld ein und
schalten Sie einen oder mehrere Brenner
auf die erforderliche Heizleistung.

2. Dricken Sie beide Tasten, um die
Stunden (®und () (13/14) gleichzeitig
einzustellen.

3. Das Display (11) schaltet 00 ein.
Die Uhranzeige (19) beginnt zu blinken.
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4. Dricken Sie beide Tasten
nacheinander, bis die Kontrollleuchte
(12) fir die gewunschte Kochzone
aufleuchtet.

5. StellenSiemitdenTouch-Tastender
Uhr&und () (13/14) die gewiinschte
Garzeit im Bereich von 1 bis 99 Minuten
ein. Mit der Zeiterhohungstaste (14)
konnen Sie die Zeit ab 1 und mit der
Zeitverringerungstaste (15) von 30
einstellen.

Der Timer fur die Kochzone ist jetzt
eingestellt. Nach Ablauf des eingestell-
ten Countdown-Intervalls wird die pro-
grammierte Kochzone ausgeschaltet
und eine Reihe von Tonsignalen erzeugt,
um sie auszuschalten. Sie mussen eine
beliebige Berlhrungstaste drucken. Ein-
stellen des Timers fur mehrere Koch-
platten Befolgen Sie die obigen Schritte
fir andere Kochplatten.

Programmierte Zeit dndern

Die am Timer eingestellte Zeit kann
bei Bedarf spater geandert werden.

1. Dricken Sie gleichzeitig beide
Uhreinstellungstasten und (13/14).

2. Driicken Sie beide Tasten wieder-
holt, bis die Anzeigelampe (12) fur die
gewunschte Kochzone aufleuchtet. Jetzt
kann der Wert gelesen und gedndert
werden. Wenn Sie den Timer zurlck-
setzen mussen, ohne auf das Ende des
Countdowns zu warten, verwenden Sie
die Touch-Taste (13). Der Wert wird auf
00 zurlickgesetzt.

Durch Deaktivieren des Touch-Con-
trol-Systems mit der Aus-Taste (2) wah-
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rend des Countdowns wird die Count-
down-Funktion abgebrochen!

Tischkochplatte Touchpad Schloss

Verwenden Sie die Taste (7),um
alle Tasten auf dem Touchpanel zu sper-
ren.Diese Funktion verhindert, dass ver-
sehentlich Tasten gedruickt werden und
Kinder nicht auf das Bedienfeld zugrei-
fen konnen.

Um diese Funktion zu aktivieren
oder zu deaktivieren, halten Sie die
Touch-Taste (7) mindestens 1 Se-
kunde lang gedrickt.

Wenn die Funktion aktiviert ist,
leuchtet die Kontrollleuchte (9) auf. Es
ist zu beachten,dass das Touch-Steue-
rungssystem mit der Aus-Taste @ (2)
ausgeschaltet werden kann, auch wenn
die Tastensperrfunktion eingeschaltet
ist (Kontrollleuchte 9 leuchtet).

Wenn Sie das Kochfeld das&échs—
te MalmitderBerihrungstaste (1)
ein- schalten,mussen Sie zuerst die Ver-
rie- gelung durch Driicken der Taste(7)
l6sen.Erst dann steht das Touch-Cont-
rol-System wieder zur Verfligung.
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KINDERSCHUTZ

Diese Funktion verhindert, dass Kin-
der das Gerdat versehentlich oder ab-
sichtlich einschalten.

Die  Kinderzugangsschutzfunktion
wird nach dem Einschalten des Haus-
haltsgerats aktiviert. Dazu mussen die
in Abbildung A gezeigten Aktionen aus-
gefuhrt werden. Drlcken Sie zundchst
die Ein-Taste (Schritt 1). Dann mussen
gleichzeitig die in der Abbildung ge-
zeigten Touch-Tasten und gedrickt wer-
den (Schritt 2). Druicken Sie dann die Er-
hohungstaste (Schritt 3). Die Anordnung
der zu druckenden Tasten variiert ge-
ringfugig, je nachdem, wie viele Brenner
(vier oder funf) sich auf dem Kochfeld
befinden.

Nach Aktivierung der Kindersi-
che- rungsschutzfunktion erscheint der
Buchstabe L auf der Anzeige (16) (ab
dem Wort Gesperrt-gesperrt),was an-
zeigt, dass das Bedienfeld gesperrt ist.

Das elektronische Steuerungssys-
tem bleibt auch nach dem Ausschalten
der Steuerung mit der WP-Taste (1) ge-
sperrt, bis der Benutzer es entsperrt.
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Entsperren

Wenn das Schloss entfernt und
das Kochfeld zum Kochen verwendet
werden muss, schalten Sie das Touch-
Steuerunﬁsystem durch Drucken der
O-Taste (1) ein. Druicken Sie danach
sofort gleichzeitig beide Tasten @ und

(3/4), d. H. durch Ausfiihren der in
Abbildung A gezeigten Schritte 1 und 2.

Der Buchstabe L verschwindet von
der Anzeige und das Bedienfeld kann
ohne Einschrankungen wieder ver-
wendet werden. Wenn das Steuerungs-
system mit der Aus-Taste @ (2) ausge-
schaltet wird, wird die Schutzfunktion
wieder eingeschaltet und der Buchsta-
be L erscheint beim nachsten Einschal-
ten des Touch-Steuerungssystems auf
der Anzeige.

Kinderschutz deaktivieren

Die Funktion des Schutzes vor dem
Zugang von Kindern wird nach dem
Einschalten des Haushaltsgerats be-
endet. Dazu mussen die in Abbildung
B gezeigten Aktionen ausgefuhrt wer-
den. Driicken Sie zunachst die Ein-Taste
(Schritt 1). Dann missen Sie gleichzeitig
die in der Abbildung gezeigten Touch-
Tasten und driicken (Schritt 2)
und dann die Abnahme-Taste dru-
cken (Schritt 3). Die Anordnung der zu
driickenden Tasten variiert geringfligig,
je nachdem, wie viele Brenner (vier oder
funf) sich auf dem Kochfeld befinden.

Nach dem Entriegeln des Steue-
rungssystems ist das Haushaltsgerat
wieder betriebsbereit. Bei einem Strom-
ausfall wird die Sperrfunktion (falls ak-
tiviert) deaktiviert.

KUPPERSBERG




TECHNISCHER PASS

Keramik-Kochplatte

/N TEIL 5. EMPFEHLUNG
FUR DEN RICHTIGEN
UMGANG MIT DEM

GLASKERAMIK

KOCHFELD

2 Verwenden Sie Topfe oder
Pfannen mit einem dicken, vdllig

flachen Boden.

2 Pfannen mit einem kleineren
Durchmesser  als  der  gezeigte
Heizbereich werden nicht empfohlen.

2 Schieben Sie nicht Topfe und
Wannen (ber dem Glas, wahrend sie es
zerkratzen konnen.

9 Obgleich das Glas Schlage von
den grofRen Topfen und Wannen ohne
scharfe Kanten widerstehen kann,
versuchen Sie, es nicht zu klopfen.

2 Um eine Beschadigung der
Keramikglas-Induktionsflache zu
vermeiden, versuchen Sie nicht, die
Topfe und Pfannen Uber das Glas zu
schieben, und halten Sie die Boden der
GefaRe sauber und in gutem Zustand

! Versuchen Sie nicht, Zucker oder
Produkte mit Zucker auf dem Glas ver-
schiitten, wahrend die Oberfliche heif3
ist, da diese es beschadigen konnte.

DEUTSCH

/N TEIL 6. REINIGUNG UND

INSTANDHALTUNG

2 Um das Gerat in einem guten
Zustand zu halten, reinigen Sie es mit
geeigneten Produkten und Geraten, so-
bald es abgekuhlt ist. Dies erleichtert
die Arbeit und vermeidet Schmutzauf-
bau Verwenden Sie keine scharfen Rei-
nigungsmittel oder Werkzeuge, die die
Oberflache beschadigen konnten, oder
dampfbetriebene Gerate.

9 Leichter Schmutz haftet nicht
an der Oberflache und kann mit einem
feuchten Tuch und mildem Reinigungs-
mittel oder warmer Seifenlauge gerei-
nigt werden. Bei tieferen Flecken oder
Fett jedoch einen Cerankochfeldreini-
ger verwenden und die Anweisungen
auf dem Reinigerbehdlter befolgen.
Festsitzender Schmutz kann mit einer
Schaberklinge entfernt werden.

> Reiniger fur keramische Koch-
platten und folgen Sie den Anweisun-
gen auf der Flasche. Schmutz, der durch
wiederholtes Verbrennen fest verklebt
ist, kann mit einem Schaber mit einer
Klinge entfernt werden

9 Leichte Farbtone werden durch
Topfe und Pfannen mit trockenem Fett-
ruckstand unterhalb oder durch Fett
zwischen dem Glas und dem Topf wah-
rend des Kochens verursacht.

> Diese konnen mit einem Nickel-
Schurer mit Wasser oder einem speziel-
len Reinigungsmittel flr keramische
Kochplatten entfernt werden.

2 Kunststoffgegenstande, Zu-
cker oder Lebensmittel, die viel Zucker
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enthalten, die auf die Oberflache ge-
schmolzen sind, mussen sofort mit ei-
nem Schaber entfernt werden.

2 Metallische Glanzstiicke werden
durch Ziehen von Metalltépfen und
Pfannen Uber das Glas verursacht. Sie
kdnnen durch sorgfaltiges Reinigen
mit einem speziellen Reiniger flr
Glaskeramikplatten entfernt werden,
obwohl Sie den Reinigungsvorgang
mehrmals wiederholen mussen

2 3 Warnung: Verwenden Sie den
Glasschaber sorgfiltig. Die Klinge kann
Verletzungen verursachen.

2 3 Wenn Sie den Kratzer falsch
verwenden, konnte die Klinge brechen
und ein Bruchstiick konnte zwischen
der umgebenden Ordnung und dem
Glas gefangen werden.

Wenn dies geschieht,nichtVersuchen
Sie es mit den Handen entfernen,
sorgfaltig verwenden Pinzette oder ein
Messer mit einer feinen Kante. (Siehe
Abbildung. 3)

"!‘Verwenden Sie die Klinge nur auf
der keramischen Oberflache, um zu ver-
meiden, dass das Schaber Gehduse mit
dem Glas in Beriihrung kommt, da es
dadurch zerkratzt werden konnte.

TECHNISCHER PASS
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2 3 Verwenden Sie Klingen in ein-
wandfreiem Zustand. Tauschen Sie das
Messer sofort aus, wenn es beschadigt
ist.

£ 3 Kochgeschirr kann am Glas kle-
ben,

weil die Lebensmittel dazwischen
schmelzen.

Versuchen Sie nicht, das Kochge-
schirr

bei kalter Kochzone anzuheben!
Dies

konnte das Glas beschadigen.

R S Treten Sie nicht auf das Glas, oder
lehnen Sie es an, es konnte brechen und
Verletzungen verursachen. Verwenden
Sie das Glas nicht als Oberfldche fiir
Gegenstande.

:'!‘:Kuppersberg behalt sich das
Recht vor, Anderungen an den Handbii-
chern vorzunehmen, die es flr notwen-
dig oder nutzlich halt, ohne die grund-
legende Funktionalitat des Produkts zu
beeintrachtigen.
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UMWELTSCHUTZ

Das Symbol auf dem Pro-
dukt oder seiner Verpackung
bedeutet, dass dieses Gerat

B nicht als normaler Hausmull
behandelt werden darf.

Dieses Produkt muss zur Entsorgung
an einer Sammelstelle fur Elektro- und
Elektronikgerate abgegeben werden.
Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgematf entsorgt wird,
vermeiden Sie Schaden fir die Umwelt
und die offentliche Gesundheit, die auf-
treten konnten, wenn dieses Produkt
nicht ordnungsgemaft gehandhabt wird.
Fur weitere Informationen zum Recy-
cling dieses Produkts wenden Sie sich
bitte an lhre ortliche Mullabfuhrstelle
oder das Geschaft, in dem das Produkt
gekauft wurde.

Fur weitere Informationen zum Re-
cycling dieses Produkts wenden Sie sich
bitte an lhre ortliche Mullabfuhrstelle
oder das Geschaft, in dem das Produkt
gekauft wurde. Kunststoffteile sind mit
>PE<,>LD<,>EPS <usw. gekennzeichnet.
Verpackungsmaterial als Hausmull in
einem ortlichen Behalter entsorgen.

DEUTSCH
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NICHT FUNKTIONIERT

Bevor Sie den technischen Kunden-
dienst anrufen, fiihren Sie die nachste-
henden Priifungen durch

Das Gerat funktioniert nicht:

Stellen Sie sicher, dass das Netzka-
bel eingesteckt ist.

Der Topf haftet an dem Glas:

Wenn es geschmolzenes Material
zwischen dem Topf und dem Glas gibt,
stellen Sie die heife Platte auf maxi-
male Energie ein und versuchen Sie, sie
zu trennen.

Einzelner Sensor-Fehler:

Wenn einer der Sensoren mehr als
10 Sekunden aktiv ist, tritt diese Feh-
lersituation auf und der Fehlercode ,F1°
wird angezeigt. Dieser Fehler kann mit
verschiedenen Wurzeln verwandt wer-
den. Einer von ihnen ist, dass es mogli-
cherweise ein Objekt (Gabel, Messer ...)
auf dem einen der Sensor.

Achten Sie darauf, dass sich keine
Gegenstande auf dem Steuergerat be-
finden, das Kochfeld mit einem trocke-
nen Tuch abwischen. Falls die Fehler-
situation nach dieser Losung weiterhin
besteht, ziehen Sie bitte den Stecker ab
oder schalten Sie den Sicherungsschal-
ter fir 10 Sekunden aus.

Mehrere Sensorfehler:

Werden mehr als zwei Sensoren
gleichzeitig erfasst, tritt diese Fehler-
situation auf und der Fehlercode ,F2°
wird angezeigt.
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Mdgliche Ursachen des Problems:

2 Es kann ein Objekt (Pot ...) oder
Wasseransammlung (UberlauQiissigkeit
aus dem Topf ...) geben, die mehr als 2
Sensoren abdeckt

2 Berihren Sie den Steuerstandort
moglicherweise mehr Hitze oder Dampf
(vom Ofenboden des Kochers ...)

9 Bitte achten Sie darauf, dass kein
Gegenstand an den Sensoren vorhanden
ist und alle Dampf- und Warmequellen
abgeschaltet sind. Anschliefend wird

TECHNISCHER PASS
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das Kochfeld mit einem trockenen Tuch
abgewischt. Falls die Fehlersituation
nach dieser Losung weiterhin besteht,
ziehen Sie bitte den Stecker ab oder
schalten Sie den Sicherungsschalter fur
10 Sekunden aus

FC-Fehler:

9 Fc-Meldung auf der Steuerung
und die Heizplatten ausschalten:
Uberhitzung in der Elektronik. Lassen
Sie die Ofen abkuhlen fur eine Weile.

Beachten Sie! Produktstorungen sind nicht:

Induktionskochgerdusch bei Aktivierung mit erhdhter Leistung

Dunkles, optisch

Induktions- und i
Glaskeramik-Kochfeld

Elektropaneele

unbeleuchtetes

Segment des Thermostats am

Produkts

Andern der Farbe der Oberfliche des Desktops wahrend des Betriebs des

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Ausstattung von

Geraten vorzunehmen.
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TABELLE MIT SERIENNUMMER:

*  Monat: 1 Zahl

SCRX XXXXH 5-stellige Seriennummer

l/ ** Tag 1 Zahl

Jahr 2 Zahlen

*Nach den Zahlen setzen die Buchstaben die Sequenz fort. (Oktober: A, November: B, Dezember: C)
**Nach den Zahlen setzen die Buchstaben die Sequenz fort (siehe Tabelle unten).

Tag Symbol Tag Symbol Tag Symbol Tag Symbol
1 1 10 A 19 K 28 u
2 2 11 B 20 L 29 \%
3 3 12 C 21 M 30 W
4 4 13 D 22 N 31 X
5 5 14 E 23 P
6 6 15 F 24 0
7 7 16 G 25 R
8 8 17 H 26 S
9 9 18 J 27 T

Hersteller:

M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str. 92 10785 Berlin
Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:
SIMECO HEAT EQUIPMENTS UND FORMINDUSTRIE INC.
AEGEAN FREE ZONE Akcay Cad.NO:144/1, Gaziemir, [zmir, Turkei

Importeur:
LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4
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L We congratulate you on the purchase of a new hob and thank you for
choosing our company’s products! Before using the device, carefully read all
the safety warnings, keep this manual and refer to it as you have questions
in the future.
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APART 1.EXTERNAL VIEW
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/N\PART 2. INSTALLATION

Minimum distances / Dimensions in

110
mm 10“\“‘

650 ™"

600 | 510 | 560 | 490

900 | 510 | 860 | 490
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STANDARD INSTALLATION SYSTEM FAST-CLICK SYSTEM
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/N pART 3. SAFETY
WARNINGS:

2 If the ceramic glass breaks or
cracks, immediately unplug the hob to
avoid electric shocks.

2 This appliance is not designed to
work with an external timer (not built
into the appliance) or a separate re-
mote control system.

2 Do not steam clean this device.

9 The device and its accessible
parts may heat up during operation.
Avoid touching the heating elements.
Children younger than 8 years old must
stay away from the hob unless they are
permanently supervised.

2 This device may solely be used
by children 8 years old or older, people
with impaired physical, sensory or men-
tal abilities, or those who are lack of
experience and knowledge, ONLY when
supervised or if they have been given
adequate instruction on the use of the
device and understand the dangers its

TECHNICAL PASSPORT
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use involves. User cleaning and mainte-
nance may not be done by unsupervised
children.

2 Children must not play with the
device.

2 Precaution. Unattended cooking
with fat or oil can be dangerous and
may cause a fire.

2 Never try to extinguish a fire
with water! In this case, switch the ap-
pliance off and cover the flames with a
lid, plate or blanket.

2 Do not store any object on the
cooking zones of the hob. Prevent pos-
sible fire hazards.

< If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer
or after-sales service

2 CAUTION: Use only electric hob
protectors designed by appliance man-
ufacturer or electric hob protec rotec-
tors incorporated into the appliance.

2 The use of incorrect protectors
can cause accidents.

220-240/380-415
AN/2L ~

green-yellow
green-yellow

®

220-240/380-415

L1 L2

220-240
INML ~

220-240
AN/L ~

green-yellow

®
=

fig. 1

© N L1 L2113

220-240/380-415
AN/3L ~
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S INSTALLATION

< Installation with cutlery drawer

2 If you wish to mount furniture
or a drawer under the hob, a separa-
tion board must be fitted between the
two. Accidental contact with the hot
surface of the device’s housing is thus
prevented.

2 The board must be fitted 20 mm
below the bottom hob cover.

ELECTRICAL CONNECTION

< Before you connect the hob to
the power supply, check that the volt-
age and frequency correspond to those
indicated on the hob nameplate, which
is underneath it or on the warranty card
or, if applicable, on the technical data
sheet, which you must keep together
with this manual throughout the prod-
uct’s service life.

> Electrical connection must be
made by means of an omnipolar switch
or plugs, if available, taking into ac-
count the current and minimum contact
spacing of 3 mm. This will ensure that

ENGLISH

the hob can be switched off in emer-
gencies and that it can be cleaned.

2 Only an authorised Kuppersberg
Technical Service should handle or re-
pair the appliance, including replace-
ment of the power cable.

< Ensure that the inlet cable does
not come into contact with the stove
housing or the oven housing, if it is in-

stalled in the same unit.

2 Warning: The electrical connec-
tion must be properly grounded, fol-
lowing current regulations, otherwise
the hob may malfunction.

< Unusually high power surges can
damage the control system (like with
any electrical appliance).

> Keep the Warranty Certificate or
the technical data sheet together with
the instructions manual for the entire
life of the product. These contain im-
portant technical information.
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/\ PART 4. USE AND MAINTENANCE

ESO 622 R
ESO 622 F
ESO 629

ESO629 F

HANDLING ELEMENTS
On/Off touch button.
Hot plate selection buttons.
**Power and/or residual heat displays.
Touch button to decrease the heat power.
Touch button to increase the heat power.
Double hotplate button.
. Stop&Go: Locking touch key for the rest of touch keys or activationsensor for
“Stop&Go” function.
8. "™Hot plate double/triple zone indicator (only next to double/tripleburner
hot plates).
9. *Lock icon.
10.Timer touch button.
11.%*Timer display
12.**Indicator (12) of the hob with timer

oV huwnNneE

~

* Depending on model
** Only visible while running.
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OPERATING INSTRUCTIONS
FOR THE TOUCH PANEL USER

Operations are performed using the
touch buttons. You don'’t need to exert
any force on the desired touch button,
you just need to tap it with the tip
of your finger ot activaet the desired
function.

2 Each action is notified by a beep

SWITCHING ON THE APPLIANCE

When the appliance is connected
for the first time, it will be locked and
the related pilot light (9) will be on. To
unlock it, first touch locking touch key
O (7)until the pilot light (9) switches off.

1. Press and hold the touch button
(1) for at least one second.

The Touch Control is activated and
a 0 appears with 50% brightness on all
the power displays (3).

2. If any zone has residual heat
indication before switch on ,the display
continue s showing "H” instead of 0.

If you do not take any action in the
next 10 seconds the touch control will
switch off automatically.

SWITCHING ON A HOT PLATE

Once the Touch Control has been
activated by means of the touch key
(1) the power indicators of the hot
plates will display a 0 (3).

1. Press the touch key for the
selected hot plate (2). The related
power indicator (3) will be activated and
brightness of indicator will increase.

2. Using the touch key © or ® (4/5),
choose the desired power level.

ENGLISH

The © and ® touch keys are
repetitive, so if you keep them pressed
they increase or decrease with a 0.5
second interval. Only one hot plate can
be selected at the same time

2 3 Warning:

To operate a hot plate, it must be
selected first.

When you want to use a hot
plate,check the brightness of the power
indicator.After choosing hot plate,
brightness of power indicator should
increase.

Quick switch-on at maximum power:

Once you have selected the hot
plate, press the touch key © (4) once.
The hot plate will be activated at full
power.

SWITCHING OFF THE HOT PLATE

1. The hot plate must previously be
selected.

2. Using the touch key © (4),), lower
the power level to 0.

Quick switch-off alternatives :

1) If user keep finger on the selection
sensor for 2 seconds, the related zone will
be switched off.

2) When you press touch keys &
and © (4/5) simultaneously, the hot
plate will switch off quickly.

RESIDUAL HEAT INDICATOR

The power indicator of the hot plate
will display an H when the glass surface
reaches a temperature that could cause
burning.
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2 When this risk is eliminated, the
display switches off (if the appliance
is in stand by), or displays “0” (if the
appliance is still running).

# Warning:

When switching on for the first time,
the H indication may appear briefly
on the power display. This showing is
related to the operating feature of the
appliance and it does not mean that the
cooking zone is hot.

% Warning:

The H indication is used for the
safety purposes in all cases.

Even if the power is cut off for a long
time, the H indication appears the next
time the power is switched on.

SWITCHING OFF THE DEVICE

The appliance can be switched off at
any time by pressing the common On/
Off touch button W (1). In standby mode
an H will appear in the zones that are
hot. The rest of the displays will not
light up.

DOUBLE/TRIPLE ZONE
HOTPLATE

If the hob has this option, the double
zone hotplate offers the possibility of
using the inside ring or also, in addition,
the outside one, depending on the size
of the pot or pan.

SWITCHING ON THE DOUBLE/
TRIPLE HOTPLATE

1. The suitable hotplate must be
selected.

TECHNICAL PASSPORT
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2. Select the desired power (from 1
to 9) using the touch key © or ® (4/5).

3. Press the double hot plate touch
key O (6) to activate the double burner.
When the double zone will be activated,
double zone indicator (8) light on.

SWITCHING OFF THE

DOUBLE / TRIPLE HOTPLATE

1. The button by which its double
zone hotplate was switched on
previously is selected.

2. Press the double hotplate touch
button O (6) to deactivate the double
cooking zone. When the double zone is
deactivated, double zone indicator (8)
lights off.

LOCKING OF THE TOUCH
KEYS OF THE COOKING HOB

To prevent undesired manipulation
you can lock the entire unit, except
for the on/off touch key, using the
locking touch key 8 (7) This function
is useful for child safety. When the lock
is activated, the lock indicator light (9)
comes on.

However, remember when the touch
control is on, the on/off touch key @ (1)
allows you to switch it off, even if the
lock is activated (the lock indicator light
(9) on).

On the other hand, if the touch
control is switched off, the locking
function does not allow the on/off
touch key @ (1) to be used.

To deactivate the locking function,
press the locking touch key (8 (7) once
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again. Lock indicator (9) light off and
touch control will be ready for use.

CHILD LOCK

The Child Lock acts differently and
is more sophisticated than keyboard
lock. User can activate keyboard lock
by pressing just one touch button. But
Child Lock needs a specific sequence of
presses. The Child Lock is being used to
prevent children from turning on the
hob.

Activating Child Lock :

1. The hob is switched on using the
(1), On/Off touch button.

2.No zone should be selected. When
no zone is selected, press,® (5) increase
power touch button and © (4) decrease
power touch button simultaneously
and hold them for 3 seconds. At the
end of this period, you will hear a short
beeping sound.

3.0nce the buzzer sounds, tap the 8
(7) locking touch key is touched (there is
no need to keep press for a long time)
and a long buzzer sound is heard and
the Child Lock will be activated and all
power display shows “L

If the user tap any touch button
(including the power button) while the
Child Lock is active, the “L” will flash on
display.

* Warning: Child Lock status is not
being stored. If the hob is de-energised,
Child Lock status is not retained.
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Deactivating Child Lock :

To be able to deactivate Child Lock,
the Child Lock should be activated
before and all power display show “L”

1. ® (5) Increase power touch key
© (4) decrease power touch key and
minus sensors is hold for 3 seconds
at same time. At the end of the this
period, a short buzzer sound is heard,

2. Once the buzzer sounds, tap the
8 (7) locking touch button (there is no
need to keep it pressed for a long time)
and you will hear along beeping sound,
the Child Lock will be deactivated and
indication will be light off.

Cooking at maximum power
(Automatic cook start)

This function facilitates cooking
as you do not need to be present
while it is being done. The touch
control pre- programmes the chosen
hot plate at the maximum power and
subsequently lowers it to the desired
power level (which you have selected)
after an approximate amount of time
(see table 1).

Table 1

Selected power Automatic cook start function

0

60

180

288

390

150

210

270

0

1

2

3

4

5 510
6

7

8

9 --/300
P (max) --
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Switching the automatic cook start
function on

1.The hotplate must be selected.

2. Select Power Function (P) and
then press power touch button @ (5).
After using the touch key you must
lower the continuous cooking power
to the desired level, (for example 6).
When the automatic cook function
starts «A» indication flashes with
desired power level on the display.

Switching the automatic cook start
function off

After at least 10 seconds have
elapsed since the beginning of the
automatic cook start function:

1.The hot plate must be selected.

2. Press touch button @ (5) till
the indicator reaches level P and the
automatic cook start function will be
deactivated.

TIMER

< This function makes it easier to
cook, as you do not need to be present
throughout the process: the timed hot
plate(s) will switch off automatically
after the set time has lapsed. There is a
separate timer for each hot plate, which
allows all of the hot plates to be timed
simultaneously.

2 In these models you can use the
clock as a timer for the hotplates, setting
the time between 1 and 99 minutes.
All cooking zones can be programmed
individually and in a simultaneous
manner.
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Time setting for one hotplate

1. The cooking zone to be time must
be selected.

2. Select a power level for the
hotplate from 1 to 9 using the touch
keys (from 1 to 9) using the touch
button ® or © (5/4)

3. Press clock touch key (10).
Timer indicator (12) will display 00.
Depending on the model, the timed
cooking surface indicator (13) will flash.

When setting the time, the symbol
lashes £ will on the power indicator
(3).

4. Immediately afterwards, enter
a cooking time between 1 and 99
minutes, by using the touch keys ® or
O (5/4).

When the power indicator (3)
stops flashing, it will start to count
down the time automatically. The
respective timed hotplate disolay (11)
will continue flashing. Or, when the
countdown starts, the relevant power
level and £ will flash alternately on
the power indicator (3) of the relevant
heater area. When the clock reaches
01, it will switch from counting down
minutes to seconds.

Once the selected cooking time has
elapsed, the heating zone being timed
is turned off and the clock emits a
series of beeps for several seconds. The
timer indicator will display a flashing
00 beside the hotplate that has been
disconnected.

If you wish to time another hotplate
at the same time, repeat steps 3 and 4.
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If the heating zone turned off is hot,

its indicator displays an H or otherwise
an 0. To turn off the audible signal
touch any sensor.

Changing the programmed time

To change the progrmmed time, you
must press the touch key of the timed
hotplate (2) to select it and then the
clock (10). You may then read and
change the time.

Cancelling the timer

If you want to stop the timer before
the programmed time elapses.

1. First select the hotplate and then
press clock touch key (10).

2. Use the touch key © (4) to recude
the time to 00.The clock is cancelled.

Alternative way:

Once a zone has been selected, press
and keep the timer touch button for two

POWER FUNCTION

This function supplies ‘extra” power
to the hot plate, above the nominal
value.

1. Select power 9 and then press
power touch key (5).

2. The power level indicator (3) will
show the symbol , and the plate will
start to supply extra power.

STOP&GO FUNCTION

This function puts the cooking
process on pause. The timer will also be
paused if it is activated.

ENGLISH

Activating the Stop&Go function.

Touch the Stop &Go sensor 8
(7) between 1-3 seconds. The power
indicators will show the symbol to
indicate cooking has been paused.

Deactlvatmg the Stop&Go functlon
Touch the “Stop&Go” sensor @J
between 1-3 seconds again.The cookmg
is resumed under the same power and
timer settings that were established
before the pause. If this function is not
deactivated within 10 mins, the hob

goes to stand-by.

SAFETY SWITCH OFF FUNCTION

o Safety switch off function

2 If due to an fault one or several
hotplates do not switch off,the appliance
will be automatically switched off after
a set amount of time (see table 2).

2 When the “safety switch off
function has been triggered, a O
is displayed if the glass surface
temperature is not dangerous for the
user or an H if there is a burn risk.

Table 2.

Selected power level

”

MAXIMUM OPERATION TIME
(in hours)

0

10

15

U |w [0 |V || |[x]|w [N |- O
[NCT I NCR I ORIV NG NV V)
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USE AND MAINTENANCE

User instructions of the Touch Control

ESO 905 F
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HANDLING ELEMENTS (fig. 2-3)

To reconnect the appliance, switch
it off by pressing the On/Off button (1)
and then switch it on again.

Keep the control panel of the heating
zones clean and dry at all times.

In case of operational problems or
incidents not mentioned in this manual,
switch off the appliance and contact the
Kuppersberg technical service.

1. On/Off touch button.

2. Lock touch button.

3. Increase power touch button.
4. Decrease” power touch button.

KUPPER

. Timer/clock icon.
. Decrease time touch button.
Increase” time touch button.
. Timer pilot display.
9. Clock display.
10.Power level display.
11. Lock activated display.
12. Stop function touch button.
13. Double/triple burner selection
button.
14. Hot plate double burner on
display.
15. Hot plate triple burner on display.
16. Hot plate pilot display (depending
on model)

o N O U
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The touch buttons activate the
controls, and each is linked to a display.
You do not need to exert force on the
touch button, you only need to touch it
with the tip of your fingertip to activate
the function. Each action is verified by
a beep.

SWITCHING THE APPLIANCE ON 1

Press the on touch button W (1) for
at east one second. The touch control
will become activated, you will hear a
beep and the displays will light up. If
any surface is hot, the display will flash
H and O alternately. After power up,
touch control celibrates itself for 10sec.

If you do not take any action in the
next 10 seconds the touch control will
switch off automatically.

ACTIVATING THE HOT PLATES

The hot plates will be deactivated,
with their respective power displays
(10) to O, until a power level is selected.
If all of the hot plates are at 0, you have
10 seconds to activate one of them,
otherwise the touch control will switch
off automatically.

Use the touch buttons © and @ (4/3)
to select a power level. If you press the
touch button @ (3), the hot plate will
change to 1 and the hot plate burner
display (10) will Llight up. Keep pressing
it to increase the power level. You can
lower the power level using the touch
button © (4).

Quick switch-on at maximum power:
with the hot plate at 0, press the touch

ENGLISH

button © (4) once. The hot plate will
go straight to 9. If you keep either
of these two touch buttons © and ®
(4/3) pressed down, they will repeat the
action every half a second, without you
needing to press them again.

SWITCHING THE HOT PLATES OFF

Using the touch button (4) lower the
power to 0.

The hot plate will switch off
automatically. Quick switch-off:
Regardless of the power level, if you
press touch buttons ® and © (4/3), the
hot plate will switch off immediately.

RESIDUAL HEAT DISPLAY

The power display will display an
H when the glass surface reaches a
temperature that could cause burning.
When this risk disappears, the display
switches off (if the appliance is
disconnected), or displays a 0 (if the
appliance is still connected). Switch the
hot plate off before the cooking time
ends to make the most of the residual
heat and save on electricity.

Warning: If while the H is still
displayed there is a power cut and the
power returns immediately, the residual
heat displays will not light up again,
even though the cooking surfaces are
still hot. Bear this in mind.

SWITCHING THE APPLIANCE OFF

You can disconnect the hot plate at
any time by pressing the touch button
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(1). You will hear a noise and the power
displays (10) will switch off, except for
the H residual heat display, if necessary
due to the surface temperature.

DOUBLE AND TRIPLE BURNER
HOT PLATES

With double and triple burner hot
plates you can use the inner ring, or the
inner and the outer rings, depending on
the size of the pan.

CONNECTING / SWITCHING THE
DOUBLE BURNER HOT PLATE ON

1. Select the desired power (from 1
to 9) by pressing touch button @ and ©
(3/4). The hot plate burner display (10)
will be more bright or selected zone
display will be on (16).

2. Press the ® and © (3/4) for the
chosen hot plate and then touch the
double zone (13). The hot plate display
(14) will show

DISCONNECTING/SWITCHING THE
DOUBLE BURNER HOT PLATE OFF

1. Press the @ and © (3/4) for the
chosen hot plate and then touch double
zone (13). The hot double plate
display (14) will be disappered.

CONNECTING / SWITCHING THE
TRIPLE BURNER HOT PLATE ON

1. With triple burner models, if once
the second burner has been switched
on you touch + or - for the chosen hot

TECHNICAL PASSPORT
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plate. Then touch @) (13) to actived
triple zone. The hot triple plate display
(15) will be shown

DISCONNECTING / SWITCHING THE
TRIPLE BURNER HOT PLATE OFF

2. Press the @ or © (3/4) for the
chosen hot plate and then touch triple
zone (13).The hot plate display (15) will
be disappered. If you repeat this step
the second burner will be disconnected
and the display will switch off (10).

STOP function

This function allows you to pause
the cooking process. If the timer
function is activated, it will also go into
pause mode.

Activating the Stop function

1. The pans are on the cooking
surfaces, which are on at a specific level.
2. Press the Stop touch button (12).
The power displays (10) will be changed.

Deactivating the Stop function

1. Press the Stop touch button (12).
The cooking processwillresumewiththe
same power levels and set as previously.
The appliance will switch off if the
cooking process is not resumed after a
ten minute pause.
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SAFETY SWITCH OFF Table 2
FUNCTION
. . Selected Automatic Automatic
<2 Do not switch off, the appliance power Cook Start Cook Start
will be automatically disconnected after IRUIEH RIS
. (Time in (Time in
a set amount of time (see table 1). seconds) seconds)
Table 1 (depending
on model)
Selected Maximum operating 1 60 72
power time (in minutes) 2 180 164
1 600
3 288 288
2 300
4 390 328
3 300
5 510 390
4 240
6 150 72
5 180
7 210 164
6 120
8 270 164
7 120
9
8 120
9 60
SWITCHING THE AUTOMATIC
When the “safety switch off”function =~ COOK START FUNCTION ON

has been activated, a O is displayed if
the glass surface temperature is not
dangerous for the user or an H if there
is risk of burning.

AUTOMATIC COOK START

9 This function makes cooking
easier because you do not have to
be present. The touch control pre-
programmes the chosen hot plate at
the maximum power and lowers it to
the desired power (which you have
selected) after a given amount of time
(see table 2).

2 Set a hot plate to power 9 and
then press the touch button .The power
display will flash 9 and A alternately.
Lower the touch button to the desired
cooking power (for example 6). The
display will flash 6 and A alternately.

CHANGING THE POWER LEVEL
DURING AUTOMATIC COOK START

2 Use the touch button ® (3) to
change the power level or (depending
on model) ® (3) / © (4) .

2 When the power is increased
using the touch button (3) the time
that has passed until then is taken into
account
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DISCONNECTING THE AUTOMATIC
COOK START FUNCTION

After at least 10 seconds have passed
since the automatic cook start function
was activated: 1 Press the touch button
© (4) "or set the power level 0. The
automatic cook start function will be
deactivated.

TIMER FUNCTION

2 This function makes the cooking
process easier because you do not
have to be present: the timed hot
plate(s) will switch off automatically
after the set time has lapsed. There
is a separate timer for each hot plate,
which allows all of the hot plates to be
timed simultaneously. The function is
controlled using the increase/decrease
time touch buttons ® / © (6/7).

Timing ONE hot plate.

< To activate the timer for one hot
plate:

1. Connect the appliance and
activate one or several hot plates at a
set power level.

2. Use the touch buttons (6/7) to
select a cooking time between 1 and 99
minutes.

The timer will be set for the hot
plate. Once the countdown is complete,
the timed hot plate will switch off and
you will hear a series of beeps, which

TECHNICAL PASSPORT
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you can stop by pressing any of the
touch buttons.

Setting the timer for more than
one hot plate.

Repeat the steps above.

Changing the programmed time.

You can change the time afterwards.

1. Use the touch buttons ® /O ((6/7)

to select a cooking time between 1 and
99 minutes.

Now you can read and change the
value. If you want to cancel the timer
early, use the touch button ® / © (7 or
6) to set it to 00 or press both buttons
at the same time.

Locking the hot plate touch
buttons

You can use the lock button @ (2)
to lock all of the buttons on the touch
control panel. This prevents functions
from being activated accidentally and
children from playing with the controls.

To activate or deactivate %3
function, keep the touch button A
(2) pressed down for around 1 second.
When the function is activated, the pilot
light (11) lights up.
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A PART 5.

RECOMMENDATION
FOR THE GOOD USE OF
VITROCERAMICHOBS

Use pots or pans with thick, com-
pletely flat bottoms.

2 Pans with a smaller diameter
than the shown heating area are not
recommended.

2 Do not slide pots and pans over
the glass as they may scratch it.

2 Although the glass can withstand
knocks from large pots and pans

without sharp edges, try not to knock it.

2 Toprevent damage to the ceramic
glass induction surface, try not to slide
the pots and pans over the glass, and
keep the bottoms of the vessels clean
and.in good condition.

“% Try not to spill sugar or products
containing sugar on the glass while the
surface is hot as these could damage it.

ENGLISH

A PART 6. CLEANING AND

MAINTENANCE

> To keep the appliance in good
condition, clean it using suitable prod-
ucts and implements once it has cooled
down. This will make the job easier and
avoid the build-up of dirt Never use
harsh cleaning products or tools that
could scratch the surface, or steam-op-
erated equipment.

9 Light dirt not stuck to the surface
can be cleaned using a damp cloth and
a gentle detergent or warm soapy water.
However, for deeper stains or grease use
a special cleaner for ceramic hot plates
and follow the instructions on the bot-
tle. Dirt that is firmly stuck due to being
burned repeatedly can be removed us-
ing a scraper with a blade.

2 Minor discolourations can ap-
pear caused by pots and pans with dry
grease residue underneath or due to
grease between the glass and the pot
during cooking. These can be removed
using a nickel scraper and water or a
special cleaner for ceramic hotplates.

< Plastic objects, sugar or food con-
taining a lot of sugar that have melted
onto the surface must be removed im-
mediately using a scraper.

2 Metallic sheens are caused by
dragging metal pots and pans over the
glass. They can be removed by cleaning
thoroughly using a special cleaner for
ceramic glass hot plates, although you
may need to repeat the cleaning pro-
cess.several times

“% Warning: careful when using the
scraper. The blade can cause injury!
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g 3 you use the scraper incorrectly,
the blade could break and a fragment
could get caught between the sur-
rounding trim and the glass. If this hap-
pens, do not try to remove it using your
hands, carefully use tweezers or a knife
with.a fine edge. (See fig. 3)

“® Only use the blade on the ce-
ramic surface, avoiding the scraper cas-
ing coming into contact with the glass
because this could scratch it.

“% Use blades in perfect condition.
Immediately replace the blade if it is
damaged in any way.

“%° A pot or pan may become stuck
to the glass due to a product having
melted between them. Do not try to lift
the pot while the hot plate is cold! This
could cause the glass break.

“% Do not step on the glass or lean
on it as it could break and cause injury.
Do not use the glass as a surface for
putting objects.

Kuppersberg reserves the right to
make changes to its manuals that it
deems necessary or useful, without af-
fecting the product’s essential features.
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ENVIRONMENTAL CONSIDER-
ATIONS

The symbolon the prod-
uct or its packaging means
that this product cannot be
treated like ordinary house-
hold waste.This product must
be taken to a recycling collec-
tion point for electrical and
electronic appliances. By ensuring that
this product is disposed of correctly, you
will avoid harming the environment
and public health, which could happen
if this product is not handled properly.
For more detailed information about
recycling this product, please contact
your local authority, household waste
service or the store where you pur-
chased the product.

The packaging materials used are
environmentally-friendly and can be
recycled completely. Plastic compo-
nents are marked >PE<, LDx,

>EPS<, etc. Dispose packaging mate-
rials, like household waste, in your local
container.
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PART 7.1F SOMETHING
IS NOT FUNCTIONING
PROPERLY

Before calling the technical service,
perform the verifications specified
below.

The appliance does not operate:

Ensure that the power cable is
plugged in.

The pot sticks to the glass: If there
is molten material between the pot and
the glass, set the hot plate to maximum
power and try to separate them.

Single Sensor Error: If any of the
sensors is active more than 10 seconds,
this error situation occurs and error
code "F1” is showed. This error can be
related with different roots. One of
them is that there may be an object
(fork, knife...) on the any of the sensor.

Make sure that there is no any
object on the control unit, hob glass is
wiped with a dry cloth. If error situation
continue after this solution, please take
out plug or switch off fuse switch for
10 second.

Please note!

ENGLISH

Multiple touch button error:

If more than 2 sensors are sensed
at same time, this error situation occurs
and error code”F2” is displayed.

Potential root reasons of the
problem :

2 There may be an object(pot...)
or water accumulation(overflow liquid
from pot...) that cover more than 2
Sensors

9 Touch control location may
exposure more heat or steam (from
oven bottom of the hob...)

Please be sure that there is no any
object on the sensors and switched off
all steam and heat sources. Then,hob
glass is wiped with a dry cloth. If error
situation continue after this solution,
please take out plug or switch off fuse
switch for 10 second.

FC Error:

Fc message on the control and the
hot plates switch off: Overheating in
the electronics. Let thestove cool for a
while. Let the hob cool down for a while.

The following shall not be considered as defects of the Product

power

Sound of working of induction cooking zones at activation of increased

Induction and

electrical panels ceramic cooking zone

Dark, visually non-luminous segment of the thermostat on a glass

Discoloration of desktop surface when using the product
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SERIAL NUMBER CHART:

*Month: 1 Digit

SCXXXX XXXXX
l [l [  Serial Number 5 digit

**Day 1 Digit
Year 2 Digit
Day Symbol Day Symbol Day Symbol Day Symbol
1 1 10 A 19 K 28 U
2 2 11 B 20 L 29 \Y
3 3 12 C 21 M 30 w
4 4 13 D 22 N 31 X
5 5 14 E 23 P
6 6 15 F 24 0]
7 7 16 G 25 R
8 8 17 H 26 S
9 9 18 J 27 T
Manufacturers:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856
Factories-branches of the manufacturer:

SIMECO ISI EKIPMANLARI VE KALIP SANAYI A.S.

Ege Serbest Bolgesi Akcay Cad. No: 144/1 Gaziemir, Izmir, Turkey
Importers:

LLC «MG Rusland», 141400

Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design,
outside appearance and scope of supply of appliance.
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YACTb 5. PEKOMEHOAUMA A4 NMPABUIBHOTO
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L MNMo3gpaBnseM Bac C NprobpeTeHMEM HOBOW BapOYHOM NaHenu 1 6narogapum
BaC 3a TO, YTO BbIOpanM NPOAYKLMIO HaLLen KoMNaHum!
MNepen ucnonb3oBaHueM npubopa BHUMATENbHO O3HAKOMbTECh CO BCEMM
npenynpexaeHnsMu no TexHrnke 6e30nacHoCTH, CoXxpaHuTe AaHHOEe PYKOBOACTBO
n obpalyanTech K HeMy MO0 Mepe BO3HMKHOBEHMS BOMPOCOB B HyayLieMm.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

dneKTpuyeckas Bapo4yHasi MOBEPXHOCTb

/\ YACTb 1. BHEWHWUH BUA

18
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

neKkTpuyeckas BapoyHasl MoBEPXHOCTb

/\ YUACTb 2. YCTAHOBKA
MuHMManbHble paccTosiHus / Pasmepbl B MM
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PYCCKUWN

/N\YACTb 3. MPEAYNPEXAEHWUS M0 TEXHUKE

BE3OMNACHOCTMU

2 B cnyyae pasbutns unm nosie-
NEHUs TPelmH Ha KepaMMyeckoMm cre-
K/e, HeMeAJIeHHO OTKJTIUMTE BApOUHYIO
naHenb , 4tobbl U3bexaTb MOpPaAXKEHUSs
3N1eKTPUYECKMM TOKOM.

< [aHHbi npnbop He npepHa 3Ha-
YyeH Ans paboTbl C BHEWHUM TaliMepOM
(HEBCTPO eHHbI B NpubOp) nnn OTAENb-
HOM CUCTEMOW AMCTAHLMOHHOIO ynpas-
NneHus.

2 He ncnonb3yiite napoBoi cnocob
OYMCTKM AN9 JAHHOMO YCTPOMCTBA.

> YCTpOWMCTBO M €ro AOCTYMHble Ya-
CTW MOTYT HarpeBaTbCsBO BpeMS paboTbl.

> He npwukacavitech K HarpeBaTenb-
HbIM 371eMEHTaM.

S [etv B Bo3pacTe A0 8 net fomk-
Hbl lepXaTbCs MoAanblue OT NAUTbI, ec-
JMOHU HE HaxoaaTCs MOA, MOCTOSIHHBIM
KOHTpOneM.

> IT0 yCTPOWCTBO MOXET ObITb MC-
MoNb30BaHO NWWb AeTbMK BO3pacTta 8
NeT u cTapue, n0aM € ocnabneHHbIMM

220-240/380-415
AN/2L ~

220-240
AN/AL ~

220-240/380-415

3eneno-KenTulit
3eneHo-kenTblit

®

L1 @NIN2 L1 L2

220-240 220-240/380-415
ANML ~ AN/3L ~

3eneHo-kenTbiit

g
Z

3enewg-enTeii

T E0N]

@ NL1
puc. 1

OU3NYECKUMU, CEHCOPHbIMU UK YM-
CTBEHHbIMU CMOCOBHOCTAMM, UNK Te, KTO
He MMeeT [OCTAaTOYHOro OMbiTa M 3Ha-
HMS MOryT WMCMONb30BaTb YCTPOMCTBO
TOJIbKO nop npucmMoTpoM unau nocne
NpenocTaBNeHns UM afeKBaTHbIX WH-
CTPYKUMM MO WMCMONb30BAHWUIO YCTPOW-
CTBa M €C/IM OHM MOHUMAIT OMACHOCTb
€ro MCnosb30BaHwms.

S Ounctka m TexHuyeckoe obcny-
XuBaHue [lonb3oBaTeneM He MOXeT
npoBOAMTCS AeTbMM Be3 npucMoTpa.

O [etm He [oOMKHbI wrpatb ¢
YCTPOMCTBOM.

A Mepbl npepocTopoXXHocTU. He fo-
MyCKaeTCs OCTaBNATb BAPOYHYO MaHesb
6e3 npucMoTpa BO BpeMsi NpuroToBrie-
HUS MULLM C UCMONBb30BAHUEM XUPA UK
Macsa, NOCKOJbKY 3TO MOXET MpUBECTM
K BO3ropaHuio. 3anpelaeTcs TyLWMTb
OroHb BOLON. B cnyyae Bo3ropaHus oT-
KntouuTe npubop OT ceTu, a 3aTeM no-
racuTe nnams, 3aKpbiB €ero, Hanpumep,
KPbILLKOM, NaHEeNbo UM NPOTUBOMOXApP-
HbIM OAESANOM.

He knagute nocTopoHHWeE npenMeTbl
Ha 30Hbl BAPOYHOWM NaHenu, npefHasHa-
YEHHble 415 NPUrOTOB/IEHUS MULLM.
3TO0 MO3BOMUT MpPenoTBPaTUTL Cy4ai-
HOe BO3ropaHue.

B cnyyae nospexpaeHusa kabens nu-
TaHWs ero 3aMeHa LOMKHA BbINONHATHCS
KOMMaHWEN-U3roToBUTENEM WU €O OT-
LefIoM NOoC/IenpoaaXHoro obcnyxuea-
HUS.
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‘% BHUMAHME! Wcnonbayiite npotek-
TOPbl 3/1EKTPO NAUT NNLWb TE€, KOTOpble
Haa/exalmM obpasoM paspaboTaHHbie
npon3BOOUTENEM ObITOBOM TEXHUKM UITN
NPOTEKTOPbI y>Xe& MCNOoJib3yeMbl€ B [aH
HOM YCTpOMCTBE.

< Wcnonb3oBaHug HenpaBuib-
HbIX MPOTEKTOPOB MOXET NpuUBeCTn K
HEeCYaCTHbIM Cnly4yaaM.

YCTAHOBKA

PasmelueHue c swmKoM ans crono-
BbIX NpU6OpPOB.

9 Ecnu Bbl XOTUTE pa3MecTuTb Mo,
BApPOYHOM MaHEeNbio Kakon-mMbo KyxoH-
HbIi MOAYNb MAW BbIABUXKHOM LMK, TO
MeXAy NaHenbl U MOAYNEM WK ALUU-
KOM HeobxoguMo npedycMOTpeTb pas-
LeNUTEeNbHYI0 NAUTY (Neperopoaky). 3To
MO3BOSIMT MpPELOTBPATUTL C/lyyYalHoe
NPUKOCHOBEHME K ropsiyer noBepxHo-
CTM Kopnyca npubopa.

> PazpenutenbHas nauta (nepero-
poaKa) AOo/mKHa 6biTb yCTaHOBNEHA Ha
pacctosiHum 20 MM OT HUXKHEW KpPbILLKK
BApO4YHOM MaHenu.

SNEKTPUYECKOE
nOACOEAMHEHUE

< lepen nopkntoyeHWeM Bapou-
HOM MaHenuM K CeTU 3NeKTPONUTAHMS
Heob6XoLMMO NpPOBEPUTb COOTBETCTBUE
HaNPSXKEHWUS U YaCTOTbl CETU AAHHbIM,
YKa3aHHbIM Ha 3aBOLCKOW Tabnuuke,
PACMONOXEHHOW CHU3Y BApOYHOM NaHe-
1Y, B TapaHTUIUHOM TaNoHe WU TeXHU-
4ecKoM nacrnopte (ecau UMeeTcs), KOTo-
PbliA Bbl TAKXe [OMKHbI XpaHUTb BMeCTe

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

3HEKTpM‘-IECKa9I Bapo4yHad NOBEPXHOCTb

C OAHHOM MHCTPYKLUMEN B TEYEHWE BCEro
Cpoka cnyxbbl nsgenus.

2 ToakntoyeHne K CETU 3NeKTpo-
NMUTaHWUA [O/MKHO  OCYLLEeCTBAATbCA  C
MOMOLLbI0  MHOTOMOJIOCHOrO  aBTOMa-
TUYECKOro BbIK/IKOYATENS WAW BUIKM, B
ntoboM LOCTYNHOM MecTe, NMpu 3TOM cre-
LyeT yuuTbiBaTb NOTpebnsiembli npnbo-
poM Tok. PaccTosiHne mMexay KOHTakTaMm
BbIKNIOYATENS [O/MKHO COCTaBNATb He
MeHee 3 MM. YKasaHHble cpeactsa Mo-
3BONIAT 06ecneynTb OTK/IKYEHME B aBa-
PUMHOW CUTyaLMK, a TaKxKe nepep, npo-
BEAEHMEM YMUCTKM BAPOYHOM NaHenu.

2 Bce pabotbl Mo ob6cnyKMBaHWUIO
WU PeMOHTY Npubopa, BKIYAs 3aMeHy
Kabens nuTaHus, LOMKHbI MPOBOAMTb-
€S TONbKO OMUUMANBbHOW TEXHUYECKON
CNy>60M.

> Cnegute 3a TeMm, ytobbl Kabenb
NMUTaHWUSA He COMPMKACANCA C KOpMycoMm
BAPOYHOM NaHeNmn Uan fyxoBoro wkada,
€Cnu 3TOT WKa@ YyCTaHOBNEH B OLHOM Ky-
XOHHOM MoJAyne C Hew.

L 3 dneKTpuueckas uenb MNUTaHUs
[OJKHA ObiTb Hapnexawmm o6pasom
3a3eM/ieHa B COOTBETCTBUM C [EMUCTBY-
OWMMK HOpMaMH, MHaYe BapoyHas na-
Heslb MOXKeT BbIMTU U3 CTPOS

% OueHb BbICOKME CKaUKM Hanpsxe-
HUS MOFYT NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
cucTeMbl
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3116KTpM‘-IECKaSI Bapo4yHada NOBEPXHOCTb

A YACTb 4. UCNOJZIb3OBAHUE U OBCNTYXXUBAHUE

ESO 622 R ESO 629
ESO 622 F ESO0629 F

U

-8:6 )1 -3 8+

bbb oo | o)

SNIEMEHTbI YNPABJIEHUS

1. CeHcopHas kHonka On/off (Bkn./BbIkN).

2. CeHCOpHble KHOMKM BbIbOpa ropsyei nanTbl.

3.** lucnnen NopKIYeHns U/Mnu oCTaTok Tenna.

4. CeHCOpHas KHOMKa A/19 YMEHbLUEHMS MOLLHOCTMU.

5. CeHcopHag Kak HomMKa Ans yBenuyeHmnst MOLHOCTH

6. KHONKa ABOMHOM ropenku (oBOMHas ropsyas namTa).

7. Stop & Go: bnokMpoBOYHas CEHCOPHAsA KHOMKA 41K OCTaNIbHbIX CEHCOPHbIX
KHOMOK

WM CeHCopa akTuBaumm ans dyHkumm Stop &Go.

8. **MHamKaTop L BOMHOW/TPOMHOM 30HbI ropsivei NInTbl (TONbKO PSLoM C
KOH()OpKaMK LBOWMHOW ropesnikm)

9. ** Yka3aTenb 6n10KMPOBKM.

10. CeHcopHas KHOMKa TanMepa.

11.** MNokasarenb Tanmepa.

12.** npukaTop (12) Bapo4HOM NOBEPXHOCTU C TakMEPOMM

* B 3asucumocmu om mMooenu
** AkmuesHo npu pabome.
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MHCTPYKLUMAMOJIb3OBATENA
CEHCOPHOW NAHENU

> MaHeBpbl BbINOMHSAKOTCS C NOMO-
b CEHCOPHbIX KMaBuL. Bam He HYXHO
npunaraTb yCUANE HAKATUEM HA HYXXHYHO
CEHCOPHYI0 KHOMKY, BaM HY)XHO BCero
NMWb NPUKOCHYTbC K HEMY KOHYMKOM
nanbla, 4YToObl AKTUBMPOBATH HYXKHYHO
dyHKLMIO.

2 Kaxpoe pencrtesve nontBepxia-
€TCS KOPOTKM 3BYKOBbIM CUTHANIOM.

MepekntoyeHUs Ha yCTpoicTBE

Koroa ycTpoictBo noakayaercs
BnepBble, OHO OyaeT 3abJIOKMPOBAHO U
6yneT pabotaTtb B MMAOTHOM pexume (9).
[na pasbnoknpoBkM ero, CHayana Ha-
XMUTE CEHCOPHYI0 KHOMKY BGNOKMPOBKM
8 (7) v ynepxuBanTe OO OTK/IOYEHUS
nunotHoro pexuma (9). 1. Yoepxusaite
CEHCOPHYK KHOMKY CEHCOPHYH KHOMKY
(1) MuHMMYM opHY cekyHay. CeHcop-
Has NaHeNb aKTMBMPOBaHa U MHAMKATOP
0 nossuTca Ha 50% apkocTu Ha 3KpaHax
(3). Ecnn kakas-nMbo 30Ha MMeEeT UHAU-
KaTop OCTaTO4MHOrO Tennia nepes, BK Jito-
YEHMEM MUTaHUS, AUCNAeN NpoAomKaeT
nokasbiBath ~ H “ BMecto 0. Ecnu Bbl He
bynete npeanpuHUMaTh HU- KakuUX Len-
CTBUI B TeueHue cnepyrowmnx 10 cekyHz
CEHCOPHOEe YMpaB/ieHME  BbIKIHUMUTCS
ABTOMATUYECKMU.

BkntouuTb nauty

MNMocne TOro, Kak CEHCOpHOe ynpaBs-
NeHne aKkTUBMPOBAHO C MOMOLLBK CeH-
COPHOM KHOMKM (1) Ha nHpuKaTopax
MOLLHOCTM KOHDOPOK 0ToBpaxkaeTcs «0»

@3).

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

3HEKTpM‘-IECKa9I Bapo4yHad NOBEPXHOCTb

1. HaxMuTe CEHCOPHYI0 KHOMKY Bbl-
HpaHHOIM KOHDOpPKK (2).

AKTUBMpPYETCS COOTBETCTBYHLLMMI UH-
AMKATOP MOLHOCTU (3), U YBENIMYUTCS
ero spKoCTb.

2. C NOMOLLbIO CEHCOPHOI KHOMKKU O
unm @ (4/5), Bbibepute HeobXOOMMbIN
YpPOBEHb MOLLHOCTY.

CeHcopHble KHOMKKM © unn @ apna-
0TC KHOMKaMu MOBTOPHOro [eiCTBuS,
MO3TOMY eC/M yaepXKMBaTb UX HaXaTbl-
MU, ByaeT NPOMCXOANTb YBEMUYEHUE UK
yMeHblUeHMe 0TOBpaXKaeMoro 3HaYeHus
¢ uHTepsanoM B 0,5 cekyHapbl.

B Kaxpabll MOMEHT BPEMEHU MOXET
ObITb BbIOPaHa TONLKO OfHA KOHPOPKa.

“% lMpepynpexnpeHue:

[ns pa6oTbl c ropsyeit NAUTOM, TO OH
AOMKEH 6bITb BbIGpaH nepBbIM. Ecnu Bbi
XOTUTE WUCMONb30BaTb FOPSAYYID MNAMTY,
npoBepbTé MHAMKATOP SPKOCTU MOLL-
Hoctu. Mocne BblIGOpa ropsuMin NAUTLI,
SIPKOCTb MHAMKaTOpa nNuTaHus 6Gyaer
yBe/IMYMBaThCS.

bbicTpoe BK/IOYEHME MAKCMMANBHOM
MolLHocTH: [locne BbiGopa KOHPOPKM
OOHOKPATHO HAXXMUTE CEHCOPHYIO KHOM-
Ky © (4). KoHdbopka ByaeT BkaoueHa Ha
MOMHOW MOLLHOCTM.

BbikntoueHne KOHHOPKHU

1. CHayana HeobxoguMo BbIOpaTb
KOHbOPKY.

2. 3aTeM C MOMOLLbID CEHCOPHOW
KHOMKK © (4), CHU3bTE YPOBEHb MOLLHO-
cm no 0.

AnbTepHaTUBHbIE BapuaHTbl GbicTpo-
ro OTK/II04EHHUS:
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

neKkTpuyeckas BapoyHasl MoBEPXHOCTb

1) Ecnm yoepxkmBaTh naneL, Ha ceHcop-
HOM KHOMKe BblbOpa B TeyeHue 2 CeKyHa,
TO COOTBETCTBYOLLAS 30Ha OyneT oTkto-
yeHa.

2) Tlpv OOHOBPEMEHHOM HaXaTuu
CEHCOPHbIX KHOMOK @ 1 © (4/5)

MHAMKaTOp OCTaTKa Tenna

2 UHpMKaTop NUTaHus NauTbl 6yoeT
oTtobpaxaTb H, korga noBepXHOCTb CTEK-
na [oCcTuraeT TeMnepaTtypbl, KOTOpPas Mo-
YKET BbI3BaTb XKEHME.

S Korma 3T0T puCK McyesHeT, au-
CNJIen BbIKNHOYAETCS (€CAU YCTPOMCTBO
HaXOaMTCS B PEXUME OXMOAHMS), UK
otobpaxaetr 0 (ecnm npubop BCe ewe
paboraer).

# MMpeaynpexaenue: Mpu nepsom
nycke Ha AuCnaee MOLLHOCTU 4epes
KOpOTKOE BpeMSl MOXET GbITb BbiBeAEH
cumBon H. DTa mMHAMKauusa cBA3aHa C
onepauueii HaCTPOMKM U He O3Hauaer,
YTO Bapo4Has 30Ha ropsyas.

*#¥ Mpepocrepexenne: Cumson H uc-
nonb3yeTtcsa B uensax obecneyeHus 6es-
onacHocTH B I060M cnyyae. [axe eciu
nuTaHue GyAeT OTK/IUYEHO ANUTeNbHOe
BpeMs, nocsie BK/OYEeHUs ObiTb BbiBe-
AeH cumson H.

BoikntoueHue ycrpoiicrea

Mpubop MoxeT ObiTb BbIK/IOYEH B
noboe BpemMs HAXKATMEM CEHCOPHOM
KHOMKK 0OLLEero BK/OYEHUS/BbIKIOYE-
Hua & (1). B pexxume OXMAAHUA HA UH-
[MKaTopax ropsyMx 30H oTobpaxaeTcs
cumBon H. OctanbHble aucnnen OTKA0-
YeHbl.

PYCCKUWN

ABYXKOHTYPHASl KOH®OPKA

Echv nnauta vMeeT [OaHHYH KOM-
NAeKTaumo, ABOMHAs KOHQOPKa MNAuTbI
obecneynBaeT BO3MOXHOCTb MCMOJIb30-
BaHMS BHYTPM KOJIbLLA MU TAKXKe, KpOMe
TOro, BHELWHMI BUA, B 3aBUCMMOCTU OT
pa3mepa KacTpr/M UK CKOBOPOAbI.

BKJIOYEHME OBOWUHON/
TPOMHOWN KOH®OOPKH

1. CootBetcTByHOLWLASA
[LO/MKHA ObITb BbIOpaHa.

2. Bbibepute TpebyeMyro MOLLHOCTb
(ot 1 po 9), Mcnonb3ys CEHCOPHYH KHOM-
Ky © unu @ (4/5).

3. HaxmuTe CEHCOpHYH KHOMKY
ABOMHOM KoHpopkn O (6) 4TobbI aKTU-
BMPOBAaTb ABOWHYH ropenky. lNocne Toro
KaK ABOMHas 30Ha OyaeT akTMBMPOBAHA,
3aropuTCs MHAMKATOP ABOMHOM 30HbI (8).

KoHdopKa

BbIKJIOYEHUE
ABOWHOW rOPAYEN NINTDI

1. Heobx0aMMO HaxaTb KHOMKY, C NO-
MOLLbI0 KOTOPOM paHee Bblia BKIKOYEHA
[BOMHas KOHdOpKa.

2. HaxmuTe CEHCOpHYK KHOMKY
nBoiHoi kKoHbopku O (6) uTobbl feak-
TMBUPOBATbL NauTy. [pM 3TOM noracHet
WMHOMKATOP ABOMHOM KOH(opku (8), u
BHELUHWI KOMbLLEBOM KOHTYp OyaeTt ae-
AKTUBUPOBAH.

BJIOKMPOBKA CEHCOPHbIX
KHOMNOK BAPOYHOM NAHENN
[ns npenoTBpalleHuss HexenaTesnb-
HOro HaXXaTua KHOMOK Bbl MOXETEe C Mo-
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PYCCKUN

MOLLbK CEHCOPHOM KHOMKWU BMOKMPOB-
kn (9 (7) 3abnokupoBaTb BClO MNaHesnb
yrpaBneHus, KpOMe CEHCOPHOM KHOMKM
BKIHOUYEHUS/BBIK/OYEHMS. ITY DYHKLMIO
MoNe3HO MCMNonb30BaTh Ans obecneve-
Husa 6e3onacHocTv peteir. Ecnm 6nokum-
pOBKa aKTMBMPOBaHa, FOPWUT COOTBET-
CTBYIOLUMIA KOHTPONbHbIN nHamkatop (9).

OpHako cnepyet NOMHWUTB, YTO, KOTAa
CeHCOpPHas NaHenb yrnpaBneHUs BKYe-
Ha, CEHCOpPHAs KHOMKa BKJIOYEHMS/BbI-
kntoveHns (&) (1) no3sonsieT BbIKAHOYUTb
ee, [axe eCM aKTUBMPOBaAHA (YHKLUMS
H6N10KMPOBKYM (rOPUT KOHTPOJIbHbIN UHAM-
KaTop 6nokmposku (9).

C ppyroi CTOpOHbI, €CIM CEHCOpHas
NaHenb ynpaB/ieHUs] BbIK/IOYEHA, QYHK-
LM 6NIOKMPOBKM He NMO3BONSET UCMOSb-
30BaTb CEHCOPHYIO KHOMKY BKJIKOUEHUS/
BbikNtoYeHus W (1).

UT06bl OTKNHOUUTL DYHKLUMIO BNOKM-
POBKM, ele pa3 HaXMWUTE CEHCOPHYI0
KHOMKY GJIOKMPOBKM 8 (7). 'npmkaTtop
6nokMpoBKM (9) MOracHeT, u CeHcopHas
naHenb ynpasneHus ByaeT rotoBa K MC-
MOMb30BaHUIO.

OYHKLUNA 3AWLAUTDI
OT AOCTYNA BETEN

®yHKLMS 3alMTbl OT 4OCTYNa AeTen
peanusoBaHa bonee CNoXHbIM 06pa3om
Mo CPaBHEHUIO C QYHKLUMEN BNOKMPOBKM
KHOMOK W OoTanyaetcs oT Hee. Monb3o-
BaTe/lb MOXET aKTUBMPOBATb (YHKLMIO
H6NOKMPOBKM KHOMOK HAXATUEM BCEro
OOHOM ceHcopHoM kHonku. Co cBoev
CTOPOHbI, QYHKUMS 3aLLMTbl OT AOCTyMa
fneten TpebyeT HaXKaTus CEHCOPHbIX KHO-

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

3HEKTpM‘-IECKa9I Bapo4yHad NOBEPXHOCTb

MoK B OMNpefeneHHOoW MnocienoBaTesb-
HocTu. DYHKLMS 3aLUMThI OT LOCTYNa Ae-
Tei UCcnonb3yerca AN NpeaoTBpalleHns
BKJ/IKOYEHMS BApOYHOI NaHenu AeTbMU.

AKTMBaLMS 3aLWMTbI OT AeTei:

1. BKknounTb BapoOYHYK MaHeNb Ha-
YKaTUEM CEHCOPHOM KHOMKM BKOYEHUS/
BbIKJIIOYEHUSA (1),

2.Hwv ogHa 13 30H HarpeBa He J0X-
Ha ObITb BbIOpaHa. Ecnu He BbibpaHa HU
OflHAa U3 30H Harpesa, OJHOBPEMEHHO
YOEPXKMBAWTE B HAXKATOM COCTOSHUW B
TeYeHne 3 CeKyH[ CEHCOPHYK KHOMKY
yBenuYeHns MolHoctn @ (5) u ceHcop-
HYIO KHOTMKY YMEHbLIEHMS MoLHOCTH O
(5) M CeHCOpHY KHOMKY YMEHbLUEHUA
MOLLHOCTM.

3. MMocne TOro, Kak Bbl YC/blLK-
Te 3BYKOBOM CUIHas, MPUKOCHUTECH K
CEHCOPHOM KHOMKe 610KMpOBKM 8 (7)
(He TpebyeTcs yoepXuBaTb ee HaxaTol
LnuTenbHoe Bpems), npu 3ToM Oyaer
BblAAH AJIUTENbHbIN 3BYKOBOW CUrHan, u
byneT akTMBMPOBaHa (PYHKLMS 3aLMTbI
OT [OCTyna AeTel, a Ha BCeX AMCnnesx
MHOMKALMM MOLLHOCTU OyaeT BbiBEAEH
cumBon L.

Ecnn Bo BpeMsa mencTBua QyHKUMK
3alUMTbl OT [AOCTyna [eTel, Mofib30Ba-
TeNlb NPUKOCHETCA K Nt0OO0N CEHCOPHOM
KHOMKe (B TOM YMC/Ie CEHCOPHOW KHOMKe
BK/IIOYEHMS/BBIKIOYEHNS MUTaHMS), Ha
amucnaee HayHeT MuraTb cumBeon L.

* Mpepynpexpenue. CocTosiHUE
YHKLUMM 3aWKTbl OT AOCTYNa AeTel He
3anomMuHaetcsa. Ecimv BapouHas naHenb
OyneT OTK/IKYEHa OT MCTOYHMKA MUTa-
HWS, TO NPU MOCNEAYHOLWEM MOAKoYe-
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3118KTpM‘-IECKaSI Bapo4yHada NOBEPXHOCTb

HWUM MUTAHUS LeircTBue QYHKLUMKU 3aLum-
Tbl OT [OCTYNa AeTei BOCCTAHOBNIEHO He
oyner.

DeaktuBauma ¢yHKUMM 3aMUTbI OT
AoCTyna peTen:

Ons oTkaoveHns QyHKUMKU 3aLLUTbI
OT AOCTyna geten 31a QyHKUMS LOHKHA
HaxXOAMTbCS B aKTUBMPOBAHHOM COCTO-
SHUU U Ha BCEX AMCMNEesX UHAMKALUK
MOLWLHOCTM  [OMKEH BbICBEYMBATHCS
cumBon L.

1. OpHOBpEeMEHHO yhepXuBainTe B
Ha)KaTOM COCTOSIHMM B TeyeHue 3 ce-
KYHZ CEHCOPHYK KHOMKY YBenu4YeHus
MowWHOCTM @ (5) M CeHcopHylo KHoM-
Ky yMeHblueHus MouwHoctn © (4). Mo
OKOHYaHMM 3TOr0 nepuopa BblOAeTCs
KOPOTKMI 3BYKOBOM CUTHAI.

2. Mocne TOro, Kak Bbl YC/bIWK-
Te 3BYKOBOMW CMTHan, NPUKOCHUTECH K
CEHCOPHOM KHOMKe 610KMPOBKU 8 (7)
(He TpebyeTcs yaepxuBaTb ee HaXaTon
LNuTenbHoe BpeMs), Npu 3ToM OyneT
BblAAH ANWUTENbHbIA 3BYKOBOM CUrHan,
M QYHKUMSA 3aWMTbl OT AOCTyNa feTei
byLeT OTK/YEHA, NpU 3TOM HA AuUC-
naen HUYero BbIBOAMTLCS He ByaerT.

NMPUTOTOBNEHUE MULLKN B
ABTOMATUYECKOM PEXUME
(Hayano aBTOMaTU4YECKOrO
npouecca NpUroToBNeHUs)

JTa dyHKuMa ynpowaeT npouecc
NpUTroToBIEHMNE NULLK, TAK KaK BaM He
TpebyeTca npu 3TOM NPUCYTCTBOBATH.
CeHcopHas maHenb ynpasieHus CHa4a-
Na BKJIOYAET BbIOPAHHYH KOH(MOPKY Ha
MaKCMMaJlbHYH0 MOLWHOCTb, @ 3aTEM Ye-

PYCCKUWN

pe3 HeKOTOpOe BpeMs CHWXAeT ee [0
3a[laHHOr0 YPOBHS MOLLHOCTH, KOTOPbIA
Bbl BbIGpanu (cMm.Tabnumuy 1).

Tabnuua 1
BbibpaHHas DyHKuMs
MOLLHOCTb aBTOMATMYECKOro Havana
NPUrOTOBNEHMUS MULLY
0 0
1 60
2 180
3 288
4 390
5 510
6 150
7 210
8 270
9 ---/300
Pmax)y | -

AkTMBaumsa pyHKLMM 3anycKa
aBTOMATM4eCcKoro npouecca
NpUroToB/ieHUs

1. CHavana HeobxopuMMmo BbIOpaTh
KOH(OPKY.

2. Boibepute ypoBeHb MoOLHOCTK P,
a 3aTeM HaKMUTE CEHCOPHYI KHOMKY @
(5). NMocne HaxaTUs CEHCOPHOM KHOMKM
cnepyeT CHU3UTb YPOBEHb MOLLHOCTb
L0 TpebyeMoro ypoBHSI HemnpepbIBHOIO
npuroToBneHus (Hanpumep, oo 6). Mpu
3anycke  @QYHKUMM  aBTOMATUYECKOro
NMPUrOTOBNEHUS HAa AMCMNee HauMHaeT
MMUraTb CMMBON A C ykasaHueM Tpebye-
MOr0 YPOBHSI MOLLHOCTW.
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OTkntoueHue GpyHKUMM 3anycKa
aBTOMATM4YeCKOoro npouecca
NpUroToB/IeHUS

Mo ucrteyeHun He meHee 10 cekyHpA
nocne akTmeaumm QyHKLMKM 3anycka aB-
TOMaTMYeCcKoro npoLecca npuroTose-
HUS:

1. JomkHa 6bITb BbIOpaHa KOHbOPKa.

2. HaxumaiTte CeHCOpHY KHomky @
(5), noka Ha mHAmkaTope He OyaeT Bbl-
BELEHO 3HayeHue ypoBHS P, npu 3TOM
GyHKUMS  3anycka  aBTOMATM4eCKOoro
NpUroToBNeHns byaeT LeakTMBMPOBaHa.

TAAMEP

9 JTa dyHKUMS ynpoLaeT npolecc
MPUrOTOBNEHUS NULLM, MOCKO/bKY BaM
He HY>XHO NPUCYTCTBOBATb BO BPEMS BCE-
ro npouecca: No UCTeYeHUM 334aHHOr0
BpPEMEHW COOTBETCTBYHOLWMM 06pa3om
HacTpoeHHble KOHMOPKM  OTKKYATCS
aBToMaTuyecku. [1ng kaxaon KoHhopKu
UMeeTCcs OTAENbHbIM TanmMmep, KOTOpbIM
TaKXe Mo3BONSET OAHOBPEMEHHO 33Aa-
BaTb BpeMs A1 BCex KOHhOPOK.

9 B 3Tux Mopensx Bbl MOXeTe WC-
Monb30BaTb Yacbl B KayecTBe TanMme-
pa ons KoHdOpoK, 33a4aBas BpeMS B
avanasoHe o1 1 o 99 MuHyT. Bce 30HbI
NpUroTOBNEHWUS MOTYT ObITb 3anMporpam-
MWPOBAHblI KaK MO OTAENbHOCTU, TaK M
O[LHOBPEMEHHO BCe.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

3HEKTpM‘-IECKa9I Bapo4yHad NOBEPXHOCTb

HacTtpolika Taiimepa ansa ogHOM
KOH}OpKH

1. HeobxoaMMo BbIOpaTh BapOUHYHO
30HY, 4/19 KOTOpOW ByneT HacTpoeH Tal-
Mep.

2. C NOMOLLLbI0 CEHCOPHbIX KHOMOK &
i © (5/4) Bbibepute HEOBXOAMMDIIA
YpPOBEHb MOLLHOCTM A5 KOHPOPKM — OT
1 po 9.

3. HaxXMuTe CEHCOPHYH KHOMKY Ha-
cTpoiiku yacos @ (10). Ha nHaunkaTop
Tanmepa (12) 6ypet BoiseseHo 00. Hau-
HeT MWUraTb MHAMKATOP BapOYHOM 30Hbl
c Tarimepom (13) (He pna Bcex mope-
nen).

Ha uHaukaTope ™MowHoctM (3) BO
BpPEMS HAaCTPOMKM BpeMeHu byner Mu-
raTb cMMBON LC .

4. 3aTeM, WCNonb3ys CEHCOpHble
KHOMKM @ unun © (5/4), BBeanTe Bpema
npurotoBnexHms — ot 1 0o 99 MUHyT.

MMocne TOro Kak WHAWMKATOP MOLL-
HocTM (3) nepecTtaHeT mwuratb, aBTO-
MaTMYeCKM HAYHEeTCs OTCYET BPEMEHM.
CooTBeTcTBYOWMIA AnCNNen KOHDOPKK
C HacTpoeHHbIM TarmepoM (11) byper
MpOLOMXKaTb MUTaTb.

Mnu, korga HavyHeTCcs obpaTHbIN OT-
CYeT, Ha MHAMKaTope MolHocTK (3) co-
OTBETCTBYIOLLEM 30Hbl HarpeBa 6yayT
nooyepeaHoO MUraTh 3aaHHbIN YPOBEHb
MOLLHOCTM M cumBon £ Korpga vackl fo-
CTUrHYT 3HayeHms 01, BMecto MUHYT
HaYHeTCs OTCYeT CeKyHA.

Mo ucTeyeHUM 3afaHHOTO BPEMEHMU
NMPUroTOBJIEHUS 30HA Harpesa, ANs KO-
TOPOM HACTpOeH TarMep, OTKIYaeTCs,
a 4acbl B TEYEHME HECKONIbKMX CEKYHA,
BbIAAKT CEPUI0 3BYKOBbIX CMrHanoB. Ha
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3116KTpM‘-IECKaSI Bapo4yHada NOBEPXHOCTb

MHOMKATOpe TalMMepa paaoM C OTKIIO-
YEeHHOM KOHPOPKOM ByayT MUraTtb Lud-
pbl 00.

Ecnu Bbl XOTUTE OQHOBPEMEHHO C
3TMM 3a4aTb BpeMs A4na APYroi KOH-
dopku, NoBTOpMTE WarK 3 u 4.

Ecnn BbIkNOYEHHAs 30Ha Harpesa
ropsiyasi, Ha ee MHAMKaTOpe oTobpaxa-
eTcsa cumBon H, B MpoTMBHOM cnyvyae —
undpa 0. YTo6bl OTKNHOUMTL 3BYKOBOM
CUrHan, NPUKOCHUTECH K N060I ceHcop-
HOM KHOMKe.

M3MeHeHne HaCTPOEHHOro
BpeMeHH

YT06bl M3MEHUTL HACTPOEHHOE Bpe-
M8, HeOOXOAMMO CHavana HaxaTb CeH-
COpHYI0 KHOMKY KOHMbOpKM (2), ang Ko-
TOPOW HaCTPOEeH TaliMep, YTobbl BbIOpaTh
ee, a 3aTEM CEHCOPHYH KHOMKY HaCcTpoW-
km uyacos @ (10).Mocne 310ro Bbl MOXeETE
CYMUTBIBATb M U3MEHSATbL BPEMS

OTknoueHue Tanimepa

Ecnm Bbl XOTUTE OCTAaHOBWTbL TariMep
[0 UCTEYEHUSI HACTPOEHHOIO BPEMEHM:

1. CHavana BbibepuTe KOHPOPKY, a
3aTeM HaXXMUTE_CEHCOPHYH KHOMKY Ha-
CTPOMKM YacoB © (10).

2. Ucnonb3yiTe CEHCOPHYH KHOMKY
© (4) utobbl cokpatuTb Bpemsa no 00.
Yacbl OTK/OUEHBI.

AnbTepHATUBHbIN MeToA;:

Mocne BbIGOpa 30HbI, MPU HaAXATUM
CEHCOPHOM KHOMKM TarMepa B TeyeHue
[ABYX CEKYHA, COOTBETCTBYIOLLMI TalkMep
6yneT OTMEHEH.

PYCCKUWN

®YHKUMNA MOLWHOCTH

2 C nomoubio 3TOM (QYHKLUMKU BO3-
MOXHO BKJIQYEHME [OMONHWUTENbHOM
MOLLHOCTW A/ KOH(OPKU (BbIlEe HOMU-
Ha/lbHOrO 3HAYeHUA).

1. Bbibepute MowHOCTb 9, a 3aTeM
HaXXMWUTE CEHCOPHYK KHOMKY MUTAHUS
(5).

2. Ha vHaukaTope ypOoBHS MOLLHOCTM
(3) oTobpasuTca cumBOn, M KOHdOpKa
HauHeT paboTaTb C [LOMNONAHWUTENbHOM
MOLLHOCTbHO.

G®YHKLNA STOP& GO

C noMolLLblo AaHHOM QYHKUMKM Mpo-
LLecC roTOBKM MOXHO MpPUOCTaHOBUTD.
Tanmep TOXe OyaeT NpUMOCTAHOBNEH,
€C/I1 OH Bbl BKITHOYEH.

BknroueHune pyHKUMM OCTAHOBA.

> KocHutecb ceHcopa Stop & Go
(7) B TeueHme 1-3 cekyHAa. MlHOMKaTOPBI
MOLLHOCTM 0TOBpa3aT cumBon P, noka-
3blBasi, YTO MPUrOTOBAEHWE MUK NPU-
OCTQHOBJIEHO.

BoikntoueHue pyHKUMM OCTaHOBA.

2 CHoBa KOCHMTECb  AaTymKa
«Stop &Go» B TeyeHune 1-3 ceKyHn.@ 7).
MpurotoBneHne nuwmM BO30OHOBNSETCS
Mpu Tex e HACTPOMKax MOLLHOCTM W
TaMepa, KoTopble Oblan YCTaHOBMEHDI
[0 nay3bl. Ecniv ata dyHKumMs He Oynet
OTK/toYeHa B TeyeHne 10 MMHYT, Bapou-
Has naHenb NepexoamT B PeXUM OXMAA-
HUS.
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GOYHKLUHNA OTKJIIOYEHHUA
BE3OMACHOCTU

o Ecnm mn3-3a oWMOKM OOHOM Mnu
HeCKOMbKMX KOHPOPOK He BbIK/KYaiiTe,
npubop aBTOMATUYECKM OTKIIHOYaEeTCs
No MUCTEYEHUM 33aJAHHOMO MPOMEXYTKa
Bpe MeHU (CM. Tabnuuy 2).

2 Korma @yHkumMs «b6e30nacHoCTb
BbIK/IIOYMTB» OblNa akTMBMPOBaHa, 0 By-
[eT oTobpaxaTbCsi, ecnM TemnepaTtypa
MOBEPXHOCTU CTeKNa He npencraBnser
OMacHOCTU Ang nonb3osatens M H —
€C/In CyLLecTBYET OMACHOCTb OXOra.

S [ns nopkntoveHus npubopa, Bbl-
K/JYMTE ero, HaxaB KHOMKY BKJOYe-
Hus/BbiktoveHus (1) u BkaYMTE ero
elle pas.

> [epxuTe naHenb ynpaBieHUs Ha-
rpeBaTenbHbIX 061aCTEN YNCTOM U CyXOW
BCE BpeMs.

S B cnyyae BO3HMKHOBEHMS 3KC-
nayaTauMOHHbIX Mpobnem unaun cnyyaes,
He yKa3aHHbIX B JAHHOM pYyKOBOACTBe,
oT Knwuute npubop M obpatuTech B
CNY>x0y TEXHUYECKON MOAAEPXKKU.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

3HEKTpM‘-IECKa9I Bapo4yHad NOBEPXHOCTb

Tabnuua 2.
Bbi6paHHas MAKC. BPEMS
MOLLIHOCTb PABOTbI (B yacax)
0 0
1 10
2 5
3 5
4 4
5 3
6 2
7 2
8 2
9 1.5
p 1

1. Ytobbl cHOBa nepesBecTn npubop
B paboyee COCTOSIHME, CHaYana BbIK/ILO-
YMTe ero, HaXXaB KHOMKY BKJTOYEHWs/Bbl-
kntoyeHus (1), a 3aTeM CHOBa BKAOUUTE
ero.

2. [MaHenb ynpaBneHWs 30HaMM Ha-
rpesa cnenyeT NOALEPXKMBATb B YUCTOM
M CYXOM COCTOSIHUM.

3. B cnyyae BO3HWMKHOBEHMS KAKMX-
nmbo HapyweHuii B pabote npubopa
WK aBapUMHbBIX CUTYaLLMI, KOTOpble He
6blLIM YNOMSHYTbIX B JAHHOM MHCTPYK-
Lnun, oTKNItouMTe Npubop 1 obpaTtnTech B
TeXHUYecKyto cnyxby Kuppersberg.
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JnemeHTbl ynpasneHus (puc. 2-3)

MCNOJIb3OBAHME
M OBCNYXXNBAHUE

YKasaHu1sl o MCnoJib30BaHUIO

CEHCOpHOM NaHenu ynpaBaeHus

1. CeHcopHast KHOMKA BKJKOYEHWS/OT-
kntouenms (BKJ1/OTK/).

2. CeHcopHast KHOMKA 6/10KMPOBKM.

3. CeHCOpHasi KHOMKA YBEIMYEHUS
MOLLHOCTM.

4. CeHCOpHasa KHOMKA YMEeHbLUEeHMS
MOLLHOCTM.

5. 3Hayok Tanmepa/yacos.

6. CeHCOpHasi KHOMKa YMEHbLUEHUS
BpPEMEHM!.

7. CeHCOpHasi KHOMKa YBeIMYEeHUS
BpPEMEHMU.

8. KOHTpO/NbHbIM MHAMKATOP TakMepa.

9. [ducnneit yacos.

10.dncnneit ypoBHS MOLLHOCTK.

11.MiHomMKaTop akTMBaLMK BNOKMPOB-
K.

12.CeHcopHasg KHOMKa OCTaHOBA.

13.KHonka BblbOpa [BOMHOW/TpON-
HOM razoBoM KOHMOPKM.

14.\HOMKATOp BKIHOYEHMS [BOMHOM
3N1eKTPUYECKON KOHPOPKMU.

15.UHamMKaTop BK/IOYEHWUS TPOIHOW
3M1eKTPUYECKON KOHPOPKMU.

16.KOHTpPONbHBIA  MHAMKATOP  3Nek-
Tpu4yeckon KoHbOpKM (He BO BCEX MO-
nensx)
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CeHcopHble KHOMKW aKTUBMPYHOT 3/e-
MEHTbl YNpaB/EHNS, KAXKAbIM U3 KOTOPbIX
CBS13aH C COOTBETCTBYHOLUMM UHAMKATOPOM
(ancnneem). Bam He HY>XHO npunaratb ycu-
NS NPU HAKATUM HA CEHCOPHYIO KHOMKY,
[LOCTaTOYHO MPUKOCHYTBCA K HEW KOHYM-
KOM ManbLa, 4Tobbl aKTMBMPOBaTb HEOO-
xooumyto dyHKumo. Kaxpoe paencraue
COMpPOBOXAAETCS 3BYKOBbIM CUFHANIOM.

BKJIKOYEHME NMPUBOPA

Mocne BKIOYEHUS MUTAHUS B Teue-
Hne 10 cekyHO OCyWeCTBNSETCS Npo-
LLecc KanubpoBKM CEHCOPHOM CUCTEMBI
yrpaBneHus.

S Haxmute CEHCOpHYH  KHOMKY
BK/IIOYEHUS MUTAHUS (1) v ynepxu-
BaiiTe ee B TeYeHWe He MeHee OOHOW ce-
KyHZbl. [1py1 3TOM aKTMBUPYETCS CeHCop-
Has cucTeMa ynpaeneHus, byneT BbloaH
3BYKOBOM CUTHaN, M BKJTKOYATCS AUCTIEN.
[Mpn HanMumMM ropsyen 30Hbl Ha gmucnnee
byneT nonepeMeHHO 0TobpaxaTbecst «H»
n «O». Ecnu B TeyeHme nocaenyrowmx
10 cekyHA BaMM He OyoyT BbINMOAHATLCS
HUKaKMe OenCTBMS, TO MPOM30MAET aB-
TOMaTUYeCKOe BbIK/IKOUYEHWE CEHCOPHOM
CUCTEMbI YNpaBNneHUs.

AKTMBaLMSA 3NEKTPUYECKUX
KOH(}OpOK

> KOH(OPKM OCTaOTCS B OTK/THOYEH-
HOM COCTOSIHUM, @ Ha COOTBETCTBYHLLUMX
aucnnesx wmHaukauum mouHoctn (10)
oTobpaxaetcs «0» oo Tex Mop, noka He
6yneT BblOpaH OTAMYHbLIA OT Hyns ypo-
BEHb MOLWHOCTU. Ecnin ang Bcex KoHdO-

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

3HEKTpM‘-IECKa9I Bapo4yHad NOBEPXHOCTb

poK 3agaH ypoBeHb «0», y Bac ectb 10
CeKyHf, 4ToObl aKTMBMPOBATb OAHY M3
HWX, B MPOTMBHOM C/ly4yae npousonger
aBTOMAaTUyeCckoe OTKJIIYeHMe CeHCop-
HOM CUCTEMbI YNPaBIEeHMS.

2 C nNoMoLb0 CEHCOPHbIX KHOMOK
© unm @ (4/3) sbibepute Heobxoam-
Mbli YPOBEHb MOLLHOCTU. [lpn Haxa-
TUM CEHCOPHOM KHOMKM @ (3) ypoBeHb
MOLLHOCTX KOH(MOPKM M3MEHUTCS Ha 1,
W BKOUMUTCA aucnnert koHpopku (10).
MpopomkanTe HaxMmaTb 3Ty KHOMKY,
4yTOObl YBENUUYMTL YPOBEHb MOLLHOCTU.
YT06bl YMEHBLUUTL YPOBEHb MOLLHOCTH,
Bbl MOXETe WCMO0/b30BaTb CEHCOPHYIO
KHOMKy © (4).

O bbicTpoe BkNKOUEHME HA  Mak-
CMManbHOW MOLLHOCTU: KOrAa YpOBEHb
MOLLHOCTK KOHbOpkM paseH 0, ofHo-
KPaTHO HaXMUTE CEHCOPHYIO KHOMKY (4).

YpoBeHb MOLWHOCTM KOH(OpPKK CTa-
HeT paBHbIM 9.

2 Ecnm yoepxuBaTb HaaTon nio-
6Y0 M3 ITUX ABYX CEHCOPHbIX KHOMOK ©
unm @ (4/3), To COOTBETCTBYIOLIAS One-
pauus (yMeHblUeHWe WU yBenuuyeHue
YpOBHS) OydeT MOBTOPATbCS KaxAble
noncekyHabl 6e3 AOMONHUTENbHBIX Ha-
XaTuh KHOMOK.

BbiknoueHUe 31eKTpUUeCcKux
KoHdOopoK

2 C nomowwpbl CEHCOPHOM KHOMKM
© (4) M3MeHUTE 3HAYEeHME MOLLHOCTH,
ycTaHoBMB ero pasHbiM 0. [Mpousonoet
aBTOMaTUyeckoe BbIKIHOYEHUe KoHdop-
Ku. bbicTpoe BbIk/lOYeHMe: eciM OfHO-
BPEMEHHO Ha)XaTb CEHCOPHbIE KHOMKM ©

KUPPERSBERG
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n® (4/3), ToO HE3aBMCMMO OT TEKYLLErO
YPOBHS MOLLHOCTHU, NPOU30MAET HEMEL-
NeHHoe BbIK/IYeHNe KOHDOPKM.

MHauKauma Hanuumusa oCcTaTouHoOro
Tenna

9 Ecm creknsHHas noBepxHOCTb
[LOCTUraeT TemrnepaTtypbl, KOTopas Mo-
YKET BbI3BaTb OXOT NMPU NPUKOCHOBEHUM,
TO Ha [Aucnnee MWHAMKALMM MOLLHO-
CTM KOHGOpPKM oToBpaxKaeTcs CUMBON
«H». Kak Tonbko 3Ta onacHocTb byaet
yCTpaHeHa, MpOM30MAET BbIK/IOUYEHME
aucnnes (ecnv npubop OTKOYEH) MK
6yneT oTobpaxaTbcs «0» (ecnn npmbop
BCe elle BKMYeH). PekoMeHayeTcs Bbl-
K/t04aTb KOHPOPKY [0 OKOHYaHWS Bpe-
MEHW MPUrOTOB/IEHMS, YTO NMO3BOMUT NO
MakKCMMYMy WCMOJIb30BaTb OCTAaTOYHOE
TEMNNO ¥ 3KOHOMUTb NEKTPOIHEPTUIO.

* MpepocrepexeHune: Ecnu Bo Bpe-
Ms oToOpaxeHus cumBona «H» npowc-
XOOMT OTK/IIOYEHME MOAAYM INEKTPO-
3Hepruu, a 3aTeM MNUTaHWe cpasy Xxe
BO30OHOBNSETCS, TO MHAMKATOPbI OCTa-
TOYHOrO TemnJia CHOBAa He BKJIKYAOTCH,
[laXke ecnu BapoyYHble MOBEPXHOCTU BCe
elle ropsayume. MimeinTte 310 B BUAY.

OTtkntoueHue Mpubopa

Bbl MoxeTe B noboii MOMEHT OT-
K/TI0UYUTb KOHGDOPKY, HaXaB CEHCOPHY
kHonky @ (1).

Bbl ycnbiwuTe WwyMm, M npousonaet
BbIK/IIOYEHME BCEX AMCMNEEB MHAMKA-
umm mouwHoctn (10), npu 3TOM MOxeT
0CTaTbCs BKOYEHHBIM MHAMKATOP OCTa-

PYCCKUWN

ToyHoro tenna «Hw», ecnu NOBEPXHOCTb
MMeeT AO0CTaTOYHO BbICOKYK TeMnepa-

Typy.

OBOWHBIE U TPOUHDBIE
FA30BbIE KOH®POPKHU

> B OBOWMHBIX M TPOMHbBIX ra3oBbiX
KOH(OPKax Bbl MOXeTe WCMOMb30BaTb
BHYTPEHHee KOJbLO WUAN BHYTPEHHEE U
BHELUHMeE KO/bLLa, B 3aBUCMMOCTM OT pas-
Mepa CKOBOPOAb.

MNopknioueHue / BKNOYEHUE
ABOWHOM KOH(DOPKH

1. C NoMOLLbI0 CEHCOPHOM KHOMKM ©
uim @ (3/4) Bbibepute HeobXOAMMYHO
MoLHocTb (0T 1 go 9). Aucnnen koHpop-
ku (10) ctaneT Bonee SpKUM MUAK BKIILO-
YMTCH MHAMKATOP BblOpaHHOM 30HbI (16).

2. Haxmute kHonky © unmn @ (3/4)
NS BblIOpaHHOM KOH(OPKHM, 3aTeM Mpwu-
KOCHWUTECb K KHOMKe Bblbopa ABOMHOW
sonbr O (13). Bknwouutcs MHAMKATOP
KoHdopKK (14).

OTKNOuYEeHUe ABOMHOM KOH(OPKKU

1. Haxmute kHomnky © uam @ (3/4)
Ans BbIOpaHHOM KOH(OPKM, 3aTeM Mpwu-
KOCHWUTECb K KHOMKe Bblbopa ABOMHOWA
30Hbl (13). Mpu 3TOM MHAMKATOP
ABOMHOM kOHMOPKHM (14) oTkIOUUTCS.

MNMoaknoyeHue / BKNOUYEHUE
TPOMHOM KOH(OPKU

B Mogzensix c TpoiiHOM KOH(MOpPKOI nocne
BK/IIOYEHUS BTOPOW KOH(MOPKU Bbl MO-
XeTe ynpasnsTb BbIOpaHHOM KOH(DOPKOM
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C MOMOLLbK KHOMKK «+» UK «-». 3aTEM
NMPUKOCHUTECH K KHOMKE @) (13), uTobbI
AKTMBMPOBATb TPOKMHYO 30HY. [1pn 3TOM
BKJILOUUTCS MHOMKATOP TPOMHOM KOH-

dopkm (15).

OTKNlOYEeHMe TPOIMHOI KOH(POPKKU

Haxmute kHonky © unmn @ (3/4) nna
BbIOPAHHOM KOH(MOPKM, 3aTeM MpPUKOC-
HUTECb K KHOMKe BbI6opa TPOMHOM 30HbI
@) (13). Mpwn 3TOM UHAMKATOP KOHDOPKM
(15) oTkntounTcs.

MNpv NOBTOpPEeHUM 3TOro LWara BTopas
KOH@OpKa OyaeT OTK/YEHA, U BbIK/IO-
yutcs gucnnen (10).

®YHKLMA OCTAHOBA (STOP)

JTa dyHKUMS MO3BONSET MnpuocTa-
HOBMTb Npouecc npurotoeneHuns. Ecim
aKTMBMpOBaHa GyHKUMS TarMepa, OHa
TaKXXe MepenaeT B pexum naysbi.

AxkTMBaums GyHKLMM OCTAaHOBA

1. KacTptonu Haxooatcs Ha Bapou-
HbIX NMOBEPXHOCTSX, KOTOPbIE BK/IHOUEHbI
Ha onpeaeneHHbIN YpOBEHb MOLLHOCTU.

2. HaxMuTe CeHCOPHYH KHOMKY OCTa-
HoBa & (12). Mpw 3ToM ByaeT U3MeHe-
Ha paboTa gucnneeB UHAMKALMU MOLL-
Hoctu (10).

OTknoueHue pyHKLMM OCTAHOBA
1. HaxMmuTe CeHCOpPHY KHOMKY OCTa-
HoBa & (12). Mpouecc NpUroToBneHMs
BO30OHOBUTCA C TEMW XK€ YPOBHAMMU
MOLLHOCTM M HACTpOMKaMK, KOTopble
6blnM 3a4aHbl paHee.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

3HEKTpM‘-IECKa9I Bapo4yHad NOBEPXHOCTb

Ecnn npouecc npurotoBneHus He BO3-
06HOBWTCS Nocne AecaTUMUHYTHOW na-
y3bl, NPOM30MAET BbIKNOYEHWE NMpUBOpa.
MYHKUMA 3aLUTHOTO OTK/IOYEHUSA

Ecnn KoHdopKa He BbIkNOYaeTCs Aau-
TeNbHOe BpeMms, To Npubop aBTomMartuye-

BblspaHHaﬂ MOLWWHOCTb MakcumanbHoe Bpemsa DaﬁOTbl

(B cekyHaax)

abnmug 1 600

2 300

300

240

180

120

120

120

O |0 N | U |~ W

60

Mpun akTMBaLMM PYHKLMM 3ALLMUTHOTO
OTK/IIOYEHMS Ha aucnaee oTobpaxaeTcs
«0», ecnn Temnepatypa NOBEPXHOCTU
CTeKkna He onacHa Ans nosb3oBaTens,
unn «H», ecnn cywecTByeT OMacHOCTb
oXxora.

3ANYCK ABTOMATUYECKOIO
MPOUECCA MPUTOTOBNEHUA

JTa dyHKUMS NO3BOASIET YNPOCTUTb
Mpouecc MpUroTOBAEHWUS MWLM, Mo-
CKONMbKY MpW 3TOM BaM He TpebyeTcs
HaxoguTbCs psaoM ¢ npubopom. CeH-
COpHAas naHenb YNpaBfieHUs CHa4vana
BK/IOYAET BblOpaHHYH KOH(POPKY Ha
MaKCMManbHY MOLLHOCTb, @ 3aTeEM Ye-
pe3 HeKOTOpoe BpeMs CHUXAET ee A0
33laHHOM MOLLHOCTHU, KOTOPYI Bbl Bbl-
6panu (cM. Tabnuuy 2).
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Tabnuua 2
BbibpaHHas DyHKLUMA DyHKLUMA
MOLLHOCTb 3anycka 3anycka
aBTOMaTM4eCK aBTOMaTM4ecKor
oro npotecca o npotecca
NpuUroToBsieH NpUroToBJIEHUS
us (Bpems B (Bpems B
ceKkyHAax) cekyHAax) (ans
HEKOTOPbIX
Mopenein)
1 60 72
2 180 164
3 288 288
4 390 328
5 510 390
6 150 72
7 210 164
8 270 164
9 - -

AkTMBauusa pyHKUMM 3anycka
aBTOMATMYeCKOro npouecca
NpUroToB/IeHUA

1. 3apaite ana KOHMOPKM YpOBEHb
MOLLHOCTM 9, 3@ 3aTEM HaXMUTE CEHCOop-
HYl KHOMKy. Ha aucnnee uHAMKaumm
MOLLHOCTM ByayT nmonepeMeHHO MUraTb
«9» 1 «A». C NOMOLLbH CEHCOPHOWM KHOM-
KM YCTaHOBUTE HEOOXOOMMbIA YpPOBEHb
MOLHOCTHU (Hanpumep, 6). Ha aucnnee
OynyT nonepeMeHHO MUTaTb «6» U «Ax.

U3MeHeHUe YpOBHS MOLLHOCTH BO
BpeMsi aBTOMaTUYECKOro npoueca
NPUroToBNEHUSA

1. [ns uamMeHeHMs ypOBHS MOLLHOCTU
MCMOMb3YITE CEHCOPHYI KHOMKY &P (3)

PYCCKUWN

nnu (4Ng HEeKOTOPbIX MoAenen) KHOMKM
®(3)/O4.

Koraga Bbl yBenMynBaeTe MOLLHOCTb
C NMOMOLLbLI0 CEHCOPHOM KHOMKU @ (3),
yyuTbIBaEeTCS BpeMs, npollejliee A0
3TOr0 MOMEHTa.

OTknoueHue GyHKLMU 3anycKa
aBTOMaTM4YecKoro npotuecca
NpUroToB/IeHUN

Mocne TOro kak npomaer He MeHee
10 cekyHA C MOMeHTa aKTMBaLun QyHK-
LMW 3anycka aBTOMATMYECKOro Mpuro-
TOBNIEHUS:

2 Haxmute ceHcopHyt KHOMKY (4)
WM YCTaHOBMTE YPOBEHb MOLHOCTH
paBHbIM «0», Npy 3TOM PYHKLMS 3anycKa
aBTOMATMYECKOro NpUrotoBieHus bynet
OTK/II0YeHa.

®OYHKLUNA TAUMEPA

9 JT1a QyHKUMA no3BONSET YMNpo-
CTUTb MPOLECC NPWUrOTOBNEHUS MULLM,
MOCKONIbKY BaM He TpebyeTcs npucyT-
CTBOBATb BO BpeMs BCero rnpouecca: no
MCTeYEeHMU 33a[AHHOTO BPEMEHM COOT-
BETCTBYIOLLMM 00pa3OM HACTPOEHHblE
KOH(MOPKM OTK/OYATCS aBTOMATUYECKM.
[ns kaxxaom KOHDOPKKM UMeeTCs oTAeNb-
HblM TaMep, KOTOPbIM TakXKe N03BONseT
OLHOBpEMEHHO 334aBaTb Bpems [Ang
BCeX KOHhOpOK. YnpasneHue QyHKUMeN
OCYLLECTBNSIETCS C MOMOLLbK CEHCOPHbIX
KHOMOK YBeNnYeHusi/yMeHbLUeHNUs Bpe-
MEHU O u @ (6/7).

HacTpolika TariMepa oS OOHOM KOH-
dopkn Ytobbl HacTpouTb Talmep Ans
OLHOM KOHDOPKM:
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1. Bkntouute npubop u akTUBUpYNTE
O[LHY NN HECKONbKO KOH(OPOK, yCTaHO-
BMB HEOOXOAMMbIN YPOBEHb MOLLHOCTY.

2. C NOMOLLbBI0 CEHCOPHbIX KHOMOK ©
n ® (6/7) Bbibepute HeobxoamMMoe Bpe-
MSl NPUroTOB/IEHMS B AManasoHe oT 1 oo
99 MUHYT.

Ha 3tom HacTpoMka Tammepa Ans
KOHhOpKM 3aBeplieHa. 1o OKOHYaHUM
obpaTHOro oTcyeTa BPeEMEHW COOTBET-
CTBYHOLWAs KOHPOPKA BbIKIOYMTCS, U BY-
[eT BblJaHa Cepusi 3BYKOBbIX CUTHANOB,
KoTOpble MOTyT ObITb OTKIIOYEHbI HaXa-
TMeM Ntoboi CEHCOPHOM KHOMKM.

Hacrpoiika Tarimepa ang
HEeCKONbKMX KOH(pOopoK

MoBTOpWTE OMWCAHHbIE Bbille Oei-
CTBMS A1 KQXKAOM M3 KOH(OPOK.

M3MeHeHue HaCTpOeHHOro
BpeMeHU

Bbl MOXeTe M3MEHUTb Bpems nocne
€ro HaCTpOMKM.

1. C NOMOLLbI0 CEHCOPHbIX KHOMOK ©

n @ (6/7) BbibepuTe HeobxoaMMoOeE Bpe-

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA
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M$ MPUroTOB/IEHMS B AMana3oHe oT 1 no
99 MUHYT.

Tenepb Bbl MOXeTe MpOCMaTpMBaThH
M U3MEHSATb 3HayeHuMe Mo CBOEMY YC-
MoTpeHuto. Ecim Bbl XOTUTE [OCPOYHO
OTMEHUTb TalMep, YCTaHOBUTE €ro Ha-
cTpoiky Ha 00 ¢ nomoLb CEHCOPHOW
KHOMKK @ 6 unn © 7 unu Haxkmute obe
3TW KHOMKW OAHOBPEMEHHO.

BnokupoBKa CEHCOPHbIX KHOMOK
ynpaBneHus KOHpopKamu

C nomoublo KHOMKM BAOKMPOBKM
] (2) Bbl MOXeTe 3abnokMpoBaTb BCe
KHOMKKW Ha CEHCOPHOM MaHenu ynpasne-
HMS. OTO NO3BONUT NPeAoTBPaTUTL Cy-
YyanHoe BKIKYEHME PYHKUMIA M HaxXaTHe
[eTbMW KHOMOK Ha NaHenu ynpasfieHus.

YT0Obl BKAOYUTL WM  BbIKNOYUTD
3Ty DYHKUMIO, YAEPXKMBAWTE CEHCOPHYHO
KHOMKY 6 (2) HaxaToW B TeyeHue nNpu-
MepHo 1 cekyHabl. Ecnu dyHKumMS akTn-
BMPOBaHa, ropuT C FOPUT COOTBETCTBYIO-
WM KOHTPONbHbIM MHAMKaTop (11).
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

neKkTpuyeckas BapoyHasl MoBEPXHOCTb

A YACTb 5.
PEKOMEHOALNA

ANng NPABUNIbHOTO
MCNOJIb3OBAHMUA
BAPOYHbIE MAHEIU
N3 CTEKJTOKEPAMUKMU

2 Mcnonb3yiiTe KacTproiv UK CKO-
BOPOAbI C TONCTbIM, aBCONOTHO NAOCKUM
[LHOM.

> He pekomeHayeTcs MCnonb3oBaTh
CKOBOpPOZAbI, AMaMeTp KOTOPbIX MeHbLue
30Hbl HarpeBa KOHMOPKMU.

2 He nepemewanTte kactpronuM w
CKOBOPOZAbI NO CTEK/Y, TaK Kak OHU MOTyT
nouapanaTtb ero.

2 HecMoTps Ha TO, YTO CTEK/0 Crno-
COOHO BblAEPXKMBaTb yAapbl OONbLUMX
KacTptonb M CKOBOPOAOK 6e3 oCTpbixX
KpaeB., CTapanTechb He LOMyCKaTb 3TOrO.

2 Ytobbl He noBpeauTb CTEK/IoKe-
paMMYeCKyl0 MOBEPXHOCTb MHAYKLMOH-
HOM BApPOYHOM MaHenu, cTapanTecb He
nepemelLLaTb KacTPHOSIM U CKOBOPOAbI MO
CTeKNy, a Takxe NoaaepXuBainTe AHO No-
CyZbl B YACTOTE U XOPOLUEM COCTOSIHUM.

" CrapaiiTecb He JOMYCKaTb pacchbi-
NaHUA caxapa WaM cogepKawmx caxap
NPOAYKTOB Ha ropsAYYIo CTEKNAHHYIO MO-
BEPXHOCTb, TaK KaK 3TO MOXeT noBpe-

OMTb ee.

PYCCKUWN

N\ YACTD 6. OUNCTKA

M TEXHUYECKOE
OBC/NYXXUBAHUE

2 Ytobbl coxpaHuTb Npubop B XO-
polleM COCTOSiHMM, 00s3aTeNnbHO 0uK-
WanTe ero C MOMOLLb MOAXOASLLMX
CpencTB M WMHCTPYMEHTOB MOCAE TOro,
Kak OH OCTbIHET. OTO 06nerynT Mcnonb-
30BaHue npubopa M MO3BOAUT MpeaoT-
BPaTUTb HaKoMieHwWe 3arpsisHeHuin. He
[LOMYCKaeTCs NpUMEHsATb abpasuBHbIe
YynCTAME CPEACTBA UM MHCTPYMEHTSI,
KOTOpble MOryT nouapanaTb MOBEpX-
HOCTb, @ TaKXXe NapoBbleé MOEYHble yCTa-
HOBKM.

O Jlerkue 3arpsi3HeHUS, KOTOpbIe He
NPUAMNAU K MOBEPXHOCTU, MOTYT ObITb
OYMLLEHbI C MOMOLLBI BNAXHOW TKaHM
M MATKOrO MOILLEro CpeacrTsa uau Te-
MAoro MbibHOro pacteopa. OfHAKo Ans
yoaneHus 6onee rnyboko BbEBLUMXCA
NATEH WK XMpa CNiefyeT MCNONb30BaTb
CneumanbHble YUCTALWME CPeacTBa, KOTo-
pble NpeaHa3HayeHbl 419 KepaMUyeCcKmx
BApOYHbIX MNaHenew, cnefys npu 3TOM
MHCTPYKLUMSM, YKa3aHHbIM Ha eMKOCTM
CO CpeacTBOM.

> 3arpsisHeHuMs, KOTOpble MPOYHO
3aMKCMPOBaNNCb Ha MOBEPXHOCTM B
pe3ynbTate MHOrOKPaTHOrO OTXMra, Mo-
ryT 6bITb yaaneHbl C NOMOLLbK CcKpebka
C ne3BueM. Hanuume cyxmx OCTaTKOB
XXMpa NO4 KacTptonen uam CKOBOPOLOH,
a TaKXe Xupa MexAay CTeKNSIHHOW mno-
BEPXHOCTbIO W KacTpionei BO BpeEMS
NPUrOTOBAEHUS MULLY MOXKET NPUBOAUTD
K HE3HAUMTENIbHOMY W3MEHEHWI0 LBeTa
BAapOYHOM MnaHenu. Takue 3arpsisHeHus
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MOryT ObITb yAaNEHbI C MOMOLLbIO MeTan-
NINYECKOWM MOYanKM M BOAbl MK CheLm-
ANbHOro CpeacTBa Ans YUCTKM KepaMu-
YeCKMX BapOUHbIX NaHenew.

2 OcTaTkM nNacTMKOBLIX NpeaMme-
TOB, Caxapa WA MpPOAYKTOB C HonbWnM
COAEepXXaHMeM caxapa, KOoTopble pac-
NNaBUANCb HAa MOBEPXHOCTH, Heobxo-
[LMMO HEMEAJEHHO YAaNATb C MOMOLLbHO
ckpebka.

O lpu nepemelneHun MeTanamye-
CKMX KACTpHOIb U CKOBOPOZ, MO CTEKNSH-
HOM NMOBEPXHOCTU MOXET BO3HMKATb Me-
TannmMyeckui bneck. Ero MoxHo yaanutb
C MOMOLUbI0 CMELMANbHOIO UYMCTALLErO
CpencTea ANg CTEKNOKEpPaMMYeCckux Ba-
POYHbIX MaHesnewn, XOTs, BO3MOXHO, NPo-
Lece.,

“% Mpepynpexaenune: Cobniopaiite
OCTOPOXXHOCTb NpU paboTe CO CKPeGKOM.
Jlesgue moxet npusectu K Tpamam!

“% Ecnm Bbl ucnonb3yeTe CKpe6ok
HenpaBu/IbHO, Ne3BUE MOXKET C/IOMaTbCs
M ¢parMeHT MOr NonacTb Mexay oKpy-
Xarowen oTaenkon u creknom. Ecnm ato
npousoiiaeT, He NOMbITaTbCA YAAIUTb
€ro MaHyaJibHO, OCTOPOXXHO MCMOJb30-
BaTb MUHLET WM HOX C TOHKUM Kpaem.
(puc.3)

“% Ucnonb3yiTe TONbKO Jie3BUE HA
KepaMM4eckoi nOBEpXHOCTH, u3beras
NPUKOCHOBEHME CKpebKa K CTekny, TaK
KaK OHO MOXeT noL,apanarb.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

3HEKTpM‘-IECKa9I Bapo4yHad NOBEPXHOCTb

Mcnonb3yiTe ne3sus B OTIMYHOM CO-
CTOSHUM.

HemenneHHo 3ameHuTe OMCK, eciu
OHM NOBpexXAeHbl KakuM-nnmbo obpazom.

Mocne Toro, Kak Bbl 3aKOHYMAU C
CKpebKoM, CHUMUTE ne3Bue U 3aduKcu-
pY#HTE ero.

“% KacTptonsg unu noaaoH MOXeT 3a-
CTpeBaTb B CTEK/E U3-3a pacTonuBLUEero-
€S MexAay HUMK nNpoaykTa. He nbiTaitech
MOAHATb rOPLUOK B TO BpeMs Kak ropsyas
naacTMHa xonofHas! 3To MOXeT BbI3BaTb
pa3pelB CTEKNA.

“¥ He HacTynanTe Ha CTEKNO MU
OnupaiTecb Ha Hero, Tak Kak OH MOXeT
CNOMATbCS M MPUYUHUTL TPaBMy. He cne-
LyeT MCMONb30BaTb CTEK/NO B KayecTse
MOBEPXHOCTM NS pa3MelleHus obbek-
TOB.

Kuppersberg ocrtaBnsier 3a cobon
NMpaBO BHOCWUTb U3MEHEHWUS B PYKOBOA-
CTBax, KOTOpble OH Co4TeT Heobxonu-
MbIMWU WK MOME3HbIMK, He 3aTparuBas
OCHOBHble QYHKLMM MPOAYKTA.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

3116KTpM‘-IECKaSI Bapo4yHada NOBEPXHOCTb

3ALLMUTA OKPYXAIOLLEN
CPEADbI

Hanuumne cumBona Ha us-
LEeNnn UAN ero ynakoske 03-
HayaeT, YTO OHO He NOANEXMUT
yTUAM3aumMm BMecTe € 00biy-
HbIMW ObITOBBIMM OTXOAAMM
M [O/MKHO BbiTb AOCTABNEHO
B COOTBETCTBYIOLWMI MYHKT npuema oT-
XOAO0B 3/1eKTPUYECKOTO M 3NEKTPOHHO-
ro obopynosaHus Ana MNOCneaytoLwen
nepepaboTku. MNomMoras yTmnusmposaTb
npubop B COOTBETCTBUM C OENCTBYHOLLM-
MW HOPMaMM 1 NpaBunamu, Bbl CNOco6-
CTBYETe NpeaoTBPALLEHNIO 3arpsi3HEHNS
OKpYXatoLleih cpenbl oTxodamu U no-
CNnefyowero OTpULATeNbHOMO BO34EN-
CTBMS Ha 3[0POBbE YeoBeEKa. 33 A0MNO0N-
HWUTeNbHOM MHPOpMaLMel No BONpocam
YyTUAM3aLMM [AHHOTO M3A4enust Bbl MO-
XeTe 00paTUTbC B MEeCTHble OpraHbl
BNaCTH, cnyxby yTunmsaumm ObITOBbIX
OTXO[0B WX MarasunH, B KOTOPOM Bbl €r0
npuobpenm.

MaTepuansl, ucnonb3yemble Ans yna-
KOBKM, SIBNSIIOTCS 3KOMOMMYECKM YMCTbI-
MW M MOTYT BbITb MOHOCTbIO Nepepabo-
TaHbl. [171aCcTMKOBbIE KOMMOHEHTbI UMEIOT
COOTBETCTBYHOLLYI Mapkuposky: PE (no-
nnatuneH), LD (Hu3kor nnotHoctH), EPS
(BCNEHMBAOLWMICS NOAUCTMPON) U T.A.
YnakoBOYHble MaTepuanbl MOryT 6biTb
BblIOpOLIEeHbl B KOHTEMHEp C 6bITOBbIMU
OTXOAAMM.

PYCCKUWN

/\UYACTb 7.

ECZIN YTO-TO
HE PABOTAET

ﬂepep. BbI30BOM TEXHUYECKOM CNyX-
6bl, BbIMNOJIHUTE MNPOBEPKU, YKa3aHHbIE
HUXe.

Mpu6op He paboTaeT:
Yb6enutecn, 4to Kabenb NUTaHMUA noa-
KNHOYEH.

Kactprons npununaer K cTeknsiHHoM
NOBEPXHOCTH:

Ecnn mexnay KacTpronen u CTeknsiH-
HOM MOBEPXHOCTbKD MMEeTCs pacnaaBs-
NIeHHbIN MaTepuan, cneayet BKAKYUTb
KOH(OPKY Ha MaKCMMasbHY MOLLHOCTb
M NONbITaTbCS OTAENMUTb KACTPHOAILO.

OwunbKa opgHoro partumka: Ecnu ka-
KOM-nMb0o M3 OaTYMKOB aKTMBeH bonee
10 cekyHA, BO3HMKaeT owubka M Kop
owmnbkn "F1" nosasnsetcs. dTa owwub-
Ka MOXeT ObITb CBSi3aHA C Pa3/MUYHbI-
MU npuumHamMu. OaMH U3 HUX SBNSETCS
TO, YUTO MOXeT OblTb 06BLEKTOM (BWMAKA,
HOX ...) Ha NtOOOM U3 gaTumKa.

Yb6enutech, YTo HET KaKMX-TMbo obb-
€KTOB Ha O/10Ke ynpaBneHus, BApOUHYH0
MOBEPXHOCTb CTEKNIA MNPOTpUTE CyXOM
TKaHbto. Ecnn cutyaums owwmbka npo-
[O/MKaTbCS NOC/Ie 3TOro peLleHms, noxa-
NIYNCTa, BbITALLUTE BUIKY UM BbIK/OUM-
Te BbIKOYaATENb NpegoxpaHmTens Ha 10
CeKyHA.
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OwmnbKa HECKONIbKMX AATUUKOB:

> Tpu ogHOBpEMEHHOM OTKasze 60-
Nlee 2 CEHCOPHbIX KHOMOK (uKCUpYyeTCa
c6oi 1 oTobpaxkaetcs Kog, owmnbkm F2 no-
ABNAETCS.

lMoTeHuManbHble MaBHble NPUYUHDbI

> MoxeT 6bITh, KaK 06beKT (ropLuok
...) M1 HakonneHue Bodbl ([epenonHe-
HME XXMAKOCTb U3 FOPLLKA ...), KOTOPblE 0X-
BaTbIBAlOT Bonee 2-xX AaT4MKOB

2 HaxXMuTe NyHKT ynpaBneHUs Mo-
XKET 3KCNo3uumMm bonblue Tenna uam napa
(M3 MeYM HWXKHEN NAUTHI ...)

O6patuTe Bawe BHUMaHue!

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

3HEKTpM‘-IECKa9I Bapo4yHad NOBEPXHOCTb

2 TMoxanyvicra, ybeauTech , B OTCYT-
CTBMM KAKOro-1MO0 06bekTa Ha AaTyumKax
1 BbIK/IIOYEHUM BCEX MAPOBbIX 31EMEHTOB
M UCTOYHWMKOB Tenna. 3aTeMm, BAapOuHYH
MOBEPXHOCTb CTEK/IA NPOTPUTE CYXOW TKa-
Hbto. ECnu cnTyaums owmnbka npoaomkaTb-
€ nocsie 3TOr0 PELUEHMs, MOXaNyMICTa,
BbITALLMTE BUNIKY UM BbIK/OUMTE BbIKIIHO-
yaTenb npenoxpaHuTens Ha 10 cekyHA,

9 Ouwmbka FC: CoobuieHne FC yka-
3bIBa- €T 0 KOHTPOJIE U BbIK/TOYEHWUM rOpSi-
yue NAacTUHbI: Meperpes B 3NEKTPOHMKE.
[MycTb NeYb OCTbIHET HA HEKOTOPOE BpeEMSI.

HEMCHpaBHOCTFIMM Uspenunsa He aBnatoTCA:

MOLLHOCTH

3ByK paﬁOTbI MHOYKUMOHHbIX KOHCbOpOK npu akTMBaumu NOBbILWEHHOM

MHAOYKUMOHHblIE
1 3n1eKTpUYeckune
naHenu

CTEK/IOKEPaMUKHK

TEMHbIN, BU3yaNbHO He ropsiLLMii CErMeHT TepMOoCTaTa Ha KOHhopKe Ans

3KCnayatauuu usgenmsa

M3MeHeHUe LBeTa NOBEPXHOCTN pa6oqero CTONa B npouecce

®upma-npoussoauTennb ocTaBnser 3a co60i NpaBo Ha BHece-
HUE U3MEHEHUI1 B KOHCTPYKLMIO, KOMNIEKTALMIO U AU3aiiH npu-

60poB.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

3118KTpM‘-IECKaSI Bapo4yHada NOBEPXHOCTb

TABJIULLA C CEPUMHBIM HOMEPOM:

*  Mecsu: 1 undpa

SCXX XXXX CepwiiHblit HoMep 5 undp

\L **  JleHb 1 umdpa
fog 2 undpsl

*TMNocne undp nocnenoBaTenbHOCTb NPoAoMKaoT 6ykBbl. (OKTA6pL: A, Hos6pb: B, lekabpb: C)
**TMocne undp nocnenoBaTenbHOCTb MPOAOMKAKT BYKBbI (CMOTPUTE Ha TabNULLY, NPUBEAEHHYIO HUXKE.)

JeHb CumBon JeHb CumBon JeHb Cumeon JeHb Cumeon
1 1 10 A 19 K 28 u
2 2 11 B 20 L 29 \%
3 3 12 C 21 M 30 w
4 4 13 D 22 N 31 X
5 5 14 E 23 P
6 6 15 F 24 Q
7 7 16 G 25 R
8 8 17 H 26 S
9 9 18 J 27 T
UsrotoBuTens:

O™ aHA xu Xaycrepate M6X
Motcpamep cTp, 92 10785 bepnnt

3aBoabi-punuansl U3roToBUTENSN:
CMMEKO MCK EKUTNMAHTIAPU BE KATUIM CAHAN A.C.
Ere Cepbect bonrecn Akcan Kap.HO:144/1, lasnemup, Namup, Typums

Umnoprep:
000 «2m-[xun Pycnangy», 141400
r. XuMku, yn. bytakoso, 4.4
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

3HEKTpM‘-IECKaFI Bapo4yHad NOBEPXHOCTb
A YCNOBUA TAPAHTUAHOIO OBCNTYXXMUBAHMUA.

BHMMaTeNIbHO 03HAKOMBLTECH C YCI0BUSIMU FapaHTUIAHOIO 06CNY)KMBaHUS.

M3roToBMTENL OCTaBNSET 3@ COBOM npaBo BHOCUTb USMEHEHUA B KOHCTPYKL UKD, KOMMNNIEKTALMNIO
MNIN TEXHOJTOTUKD U3TrOTOBNEHUSA, TAKOBbIE U3MEHEHUA HE BNIEKYT 0693aTenbCTB N0 U3MEHEHUIO
Min  ynyyqyweHur paHee BbINYLWEeHHbIX u3nennin. YkasaHHble W3MEHeHMs MOoryT ObITb
npounsBeneHbl 6e3 npeanBapuUTesibHOro yeeaoomMneHums.

M3roToBuTenem TexHukn mMapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyxbel 10 (necsts) net
Ha KpYMHYyl ObITOBYH TEXHWKY : ra3oBble U KOMOWMHMPOBAHHbIE MAUTHI, AYXOBblE LUKADbI,
31IEKTPUYECKME U Fa30Bble BAPOUHbIE MOBEPXHOCTU, XONOAUBHOE 060PYA0BaHUE, CTUPANbHbIE
MaLUUHbI, CyLWuNnbHble 6apabaHbl, NOCYAOMOEYHbIE MaLUMHbI, TAPOBAPKU, KYXOHHbIE BbITSIXKKM),
npu cobnoaeHUM NPaBUA IKCMYaTaLUK U NMPUMEHEHWUM ee B BbITOBbIX LENSX.

[laHHbIe CPOKM UCUUCNSIOTCS C AATbl U3TOTOBNEHUS U3LENUS.

MpaBuna 6e30macHOro M 3MQPEKTUBHOrO MCMNONb30BAHUS M3NOXKEHbl B MHCTPYyKUMM MO
akcnnyataumu. o MCTEYEHUM YCTAaHOBNEHHOTO CPOKa CYXObl WM3rOTOBUTENb HE HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 6€30MaCHOCTb U3 enus.

Ha Bcto 6bITOBYHO TEXHMKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTWitHbII CPOK cocTaBnsieT 24 (oBaauathb
yeTbipe) Mecsua. [apaHTUIHBIA CPOK MCUMUCNSETCS CO OHS 3aK/OYEHWUs AOroBopa Kymiu-
MPOAAXKM NMPU HAIMUYMM KaCCOBOTO U/WIM TOBAPHO-KACCOBOTO YeKa, MPU OTCYTCTBUM LOKYMEHTOB
0 Nokynke cornacHo n.2 c¢t.19 30300 rapaHTUiHbINA CPOK MCYMCASETCS C AaTbl U3rOTOBMIEHMS
usgenus.

[anHas [apaHTMs pencTBuTenbHa TONMbKO Ha TeppuTopun  Poccuiickon  (Depepaumu,
Pecny6nukn benapych, Pecnybnukm KazaxctaH. [apaHTMs pacnpoCTpaHsieTcs TOMbKO Ha
od1LUManbHO NOCTABNEHHbIE U3AENNS, CEPTUOULMPOBAHHbIE A1 YKa3aHHbIX CTPaH, @ TakxkKe Ha
OpUrMHanbHble KOMMIEKTYHOLLME M COCTaBHbIE YACTU LAaHHbIX U3LENUA.

Ha Tepputopuu Apyrux rocynapcrts rapaHTWiAHbIA CPOK YCTAHABIMBAETCS B COOTBETCTBUM C
BHYTPEHHMM 3aKOHOLATE/IbCTBOM.

1. [laHHas rapaHTUs pacrnpoCTPaHSEeTCs TOMbKO Ha W3LEeNnus, UCMONb3yeMble B JIMYHBIX,
CEMEWHbIX UM AOMALIHUX Lensx, He CBA3aHHbIX C MpeLnpUHUMATENbCKON AesTENbHOCTbIO.

2. TapaHTWUIHBIA CPOK HA KOMMEKTylLlWMe U3enus (Takue M3genus, Kotopble MoryT 6biTb
CHSTbI C OCHOBHOIO M3aenus 6e3 NpuMeHeHUs KakMX-TMbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, SLLMKMU,
MOJIKK, PELUETKU, KOP3UHbI, HACAAKU, TPYOKK, LUNAHTU UK Apyr1e NoAo6HbIe KOMM/IEKTYOLWME)
cocTaBnsieT 6 (LecTb) MecsiLeB C MOMEHTa NPOLAXKM OCHOBHOIO MU3A,eNUsl MarasuHoM.

3. [apaHTUIiHbIA CPOK Ha HOBblE KOMMIEKTYHLME U COCTaBHbIE YaCTW, YCTAHOB/IEHHblE B
u3Lenve, B3aMeH BbllUELUNX U3 CTPOS, MPU rapaHTUIMHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaHTUM Ha
u3gnenve 1 3akaH4MBaEeTCs OAHOBPEMEHHO C OKOHYAHWEM FapaHTUIAHOTO CPOKA U3LENus.

4. TapaHTUiiHbIA CPOK Ha 3NEMEHTbl OCBELLEHMS, 1aMrbl COCTaBAseT 15 AHel ¢ faTbl NOKYMKu
npubopa.
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5. [apaHTWIiHbINM peMOHT BbiNoHsAeTCS 6ecnnaTHO aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Ha
[lOMy y NoTpebuTtens unmn B MacTepcKoi No yCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LIEHTPA.

6. Mpexae 4yeM BbI3BaTb CMELMANUCTA CEPBUCHOTO LEHTPA, BHUMATENIbHO MpoYuTaiTe
MHCTPYKLMIO NO 3KCNayaTauuun usgenus. Ecnm nspenne ucnpasHo, To 3a CEPBUCHBIM LLEHTPOM
0CTaéTtca npaBo TpeboBaTh OT [oTpebutens Bo3MeLLeHUs CTOMMOCTU CEPBUCHBIX MEPONPUSATUIA
33 JIOXKHbI BbI30B.

7. Ina OCyLLeCcTBNEHUsS TEXHUYECKOro OOCNMY>XMBaHUS WM pEeMOHTa u3genus, notpebutento
HeobxoauMMo obecneunTb [OOCTYM COTPYAHWMKY aBTOPU30BAHHONO CEPBMCHOMO LEHTpa K
u3genuio (B TOM Yncie BCTpanBaemMomMmy).

8. NpeTeH3nn no KauyecTBy OCHOBHOMO M3Aenus, ero KOMMAEKTYILWMX U COCTaBHbIX YacTen
NPUHMUMALOTCS NPU YCNOBUM, YTO HEAOCTATKM OOHApyXXeHbl B TeYEHWE rapaHTUIHbIX CPOKOB,
YCTAHOBNEHHbIX COOTBETCTBEHHO HAa OCHOBHOE M3Aenue, ero KOMMIEKTYILWMUe U COCTaBHble
yactu. [peTeH3nM paccMaTpuBalOTCS MOCAEe TOMbKO MOC/Ae NpefBapUTENbHOM MpPOBEPKM
KayecTBa M3aenvs NpeacTtaBuTeieM aBTOPU30BaHHOIO CEPBUCHOIO LIEHTPa.

9. Bo n3bexaHne BO3MOXHbIX HELOPa3yMeHUii, COXPaHsATe B TEYEHUMU FApaHTUIMHOIO CpoKa
U3nenus LOKyMeHTbl, Mpunaraemble Npu npoaase (KacCoBbli /MUY TOBAPHbIN YeK, UHCTPYKLLMIO
no 3KCnayaTaumn).

10. U3roToBUTeNb He HeceT KakoW-nMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a /060K BO3MOXHbIN YyLiepb,
HaHeCeHHbIV noTpebuTento, B cnyyasx HecobnoaeHns TpeboBaHuit M3rotoBuTens, ykazaHHbIX
B JAHHOM rapaHTUMHOM AOKYMEHTE U MHCTPYKLMM MO IKCMTyaTaLmn.

UsrotoButennb He HeceT rapaHTuﬁthe ob6s3aTenbcTBa B cnepyrowmx caydaax:

1. TlpM BO3HMKHOBEHMM HELOCTATKOB, BbI3BaHHbIX HecobnofeHWeM npunaraemMon K
M3OENUI0  MHCTPYKUMM MO  3KCMyaTaluu, HENpaBWIbHOM YCTAaHOBKOW, XpaHeHWeM
WM TPaHCMOPTMPOBKOM M3aenus, HeOpeXHbiM 0OpalleHMeM WM NAOXMM  YXOLOM,
HenpaBW/IbHbIM UCMONb30BAHMEM, BK/IKOYAS NEPErpyskKy.

2. Wcnonb3oBaHua wu3jenus  ANS NPeanpuHUMATENbCKOW MM NpodeccroHanbHOM
LesTenbHoCTy.

3. He cobniopeHns notpebutenem npaBun NMOAKMIOYEHUS M MOHTaXa M3AENUS, YCTaHOBKM
[OMOIHUTENbHBIX 3N1EMEHTOB Ha MW3AEenuu, NPensaTCTBYOWMX AO0CTYMY Crneuuanmncta K
npubopy AN NpoBeAeHUS CEPBUCHBIX MEPOMPUATUNA.

4. Ha wu3penus, KOTOpble NOABEPraanCb PEMOHTY, pa3bopke WM KOHCTPYKTUBHbBIM
M3MeHEHMM, KOTOpble MOBNEKNIM OTKa3 B paboTe u3aenus, HEYNMOAHOMOYEHHbIMU Ha
TO IMUAMM WM OpraHM3auMsIMU He SBASIOWMMWUCSA aBTOPU30BAHHBIMM CEPBUCHBIMU
LieHTpamu. Tak XKe ecnu yaaneHsl, He pa3bopunBbl MAKM M3MEHEHbI 3aBOACKME HAKIENKN C
yKa3aHWMeM MOAENU, NpoAYKTOBOro U CEPUIMHOIO HOMepa U3Aenus.

5. TloBpexAaeHni TEXHUKM MU HApYLIEHWUIA ee HOPMaNlbHOM paboTbl, KOTOPbIE Bbi3BaHbl He
3aBUCALLMMM OT NPOU3BOAMUTENS MPUYMHAMM, TAKMMU KaK HECTabUbHOCTb NapaMeTpoB
3NeKTpoceTH (YCTAaHOBNIEHHbIX TOCYAAPCTBEHHbIMKM cTaHgaptamu [OCT 13109-97),
SIBJIEHUS NPUPOAbl U CTUXUIAHbIE BeACcTBUS, NOXap, AOMALLUHUE XXMBOTHbIE U HACcEKOMbIe,
nonagaHue BHYyTPb U341 NOCTOPOHHMX MPESMETOB, XUAKOCTEN, U APYrMMU NOSO0OHBIMM
MpUYMHAMM.

6. [lloBpexaeHMs TEXHWKM MWNM  HapylleHWi ee HopManbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

CBEPXHOPMATUBHbIMU OTKJIOHEHMSMU NApaMETPOB 3/1EKTPO-, Fa30- MM BOLOCHAOXEHNS
OT HOMUHANbHbIX 3HAYEHUIA.

BHelwHMe v BHYTPeHHMe 3arpsi3HeHus, LapanuHbl, TPELMHbI, BMATUHbI, NOTEPTOCTM U
Mpoyne MexaHUYecKkue MOBPEeXAEHWs, MOBPEXAEHNUS CTEKNSHHbIX AeTanei, BKYas
pa3spyLlleHuns, NOBPEXAEHUS CTEKIOKEPAMMKK, M3MEHEHWUS LBETa CTEKIOKEPAMUKKU B
30HaX KOH(OPOK, LlapanuHbl, BO3HMKLIME B MPOLLECcCe IKCMIyaTaLmm.

Mcnonb3oBaHWe mocynbl He COOTBETCTBYHOLLErO TUMA M pa3Mepa, PeKOMEHA0BAHHOIO
M3roTOBUTENEM COMMACHO MHCTPYKLMM MO 3KCNyaTaLmm.

Ha wymbl 1 3BykM paboTbl 3nekTpoobopynoBaHWS MHAYKLMOHHBIX M 3N1EKTPUYECKUX
M/IUT, AAXKe B BbIK/TOYEHHOM COCTOSIHWMM, TaK XKEe Ha LYM MJaMeHU, U34,3aBAEMbIN ra30BbIMMU
KOH(OpKaMMm.

MoBpexaeHns [neTanei, KOTOpble MPOM3OWAM B pe3ynbTaTe eCTeCTBEHHOrO M3HOCA,
BK/IIOYAs pacxofHble MaTtepuanbl, TakMe Kak : Nammbl, SN1eMeHTbl MUTaHUS, QUIbTPbI,
MOHTaXHble U YNNOTHUTENbHbIE 3/1EMEHTbI, COEANHUTENbHbIE 3N1eKTpoKabenu, pasbembl,
WAAHTU, UNLTPbI, aHTUBO3BPATHbIE K/IanaHbl, METANIIMYECKME WU CTEKNSIHHbIE MPOTUBHMY,
peLieTKu, Aep>KaTenu NpOTUBHEN M pEeLLETOK, TENeCKONUYeckne HanpasnsioLme, Tapenky,
6nt08a, pyYkM M KHOMKM YNpaBleHMUs, peLleTku M/MT, COCTaBHblE 4YacTU KOH(POPOK M
[LOMONHUTENbHbIX aKCeCcCyapoB.

O6pa3oBaHMg Ha HarpeBaTe/lbHbIX 3NeMeHTax M36bITOYHOro Cos  HAKUMKU, MNpu
MOBbILLIEHHOW XeCTKOCTM BOAbl HeobxoamMMa 0bpaboTka COOTBETCTBYHOLWMMM COCTaBAMM.
MonanaHus Bo BHYTpeHHWe paboune 0O6bEMbI M3Aenns NOCTOPOHHWUX NPEeSMETOB, MENKUX
LeTanei ofexapbl UM OCTaTKOB MULLM.

MexaHnyecknx NoBpexaeHWin nsnenms notpedbutenem (BMSTUHBbI, LApanuHbl, TPELLMHBI,
CKONbl U T.A.)

MoTepu TOBapHOro BMAA U3LENUS B CeACTBME BO3LENCTBUS XMMUYECKUX BELLECTB.
[nnTenbHbIX TepMUYECKMX BO3AENCTBUAX U A PYTMX NOAOOHBIX MOBPEXAEHUSAX, BOSHUKLLIMX
B MpoLecce aKcnayaTauuu. Bpems npurotoBneHms nuium He AOMKHO NpeBbiwaTh 6onee 3
4aCoB HeMpepbIBHOIO BK/IOYEHNS KOH(OPOK.

Ha paboTbl no ycTaHOBKe, peryiMpoBKe, 4YMCTKE W3LEeNus, 3aMeHe PacXOAHbIX
MaTepuanoB M NPOYUI YXOL, 33 U3AeNNeM, OTOBOPEHHbIN B MHCTPYKLMM MO IKCNyaTaLmm
(neproanyeckoe 06CNyKMBAHME).

[lBvKeHMs xnapareHTa BHYTPU XONOAMUIBHUKA, MOPO3UAbHMKA, KOTOPbIA MOXET M3AaBaTb
KpaTKOBPEMEHHblE LWYMbl (CBWCT, 3BYK MepeTeKalolweid XMOKOCTU U T.A4.), BaxKe npu
OTK/IIO4YEHHOM KOMMPEeCCcope, 4To He aBnseTcs fedekToM, Tak e He aBnsetcs fedekToM
MOTPEeCKMBaHME COCTaBHbIX YacTeit Npubopa B pe3ynbTaTe TeMnepaTypHbIX AedopMaLmid.
XapakTepHble 3BYKM BK/IOYEHUS KOMMPECCOPA M aBTOMATUKK SBASKOTCS HOPMasibHbIMU
3BykamMuM npu paboTte 3nekTpoobopynoBaHus npubopa. [ns  XONOAMNBHWMKOB,
060pyn0BaHHbIX YCTPOMCTBOM NS MPUrOTOBIEHUS NbAA (NeforeHepaTopoMm), Npu He
MCMONb30BaHWM YCTPOWMCTBA AJI MPUrOTOBNEHUS /bAa (NeforeHepaTtopa) B TeYEHUM
7 pHelt n Bonee, ob6g3aTenbHO TpebyeTcs OTKAOYATh GYHKLMIO MPUrOTOBAEHMS NbAa,
0cB0OOAMTb €MKOCTb OT paHee MpUroTOBMIEHHOTO NibAd. Bo wm3bexxaHue conHeyHoro
ynbTpadMoneToBOro U TeMnepaTypHOro BO3AENCTBMS HA KOPNYC XONOAWMIbHMKA, MECTO
ONS YCTAHOBKM XONOAWMIBHWMKA [OOMKHO ObiTb 3alMLEHOo OT MpsAMOro nonagaHus
CONTHEYHOrO CBEeTa Ha npubop.
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YcTaHOBKa M NOAK/IIOYEHUE KPYMHOI GbITOBOIM TEXHUKM, BKNOUAs BCTPaUBAEMYio GbITOBYIO
TEXHUKY.

1.

[lng ycTaHOBKM M MOAK/IOYEHUS U3AENUIA NPOM3BOAUTENb pekoMeHayeT Bam obpatuTbes
B aBTOPM30BaHHblE CEPBMUCHbIE LIEHTPbI. Bbl MOXeTe BOCMONb30BaTLCA yCayraMu Ntobbix
APYrnUX  KBaNMGOULMPOBAHHBLIX CMNELMANIMCTOB MMEIOWUX CePTUPUKAT Ha OKasaHue
nofo6HbIX yCnyr.

Mepep ycTaHOBKOM, MCNONb30BaHMEM 0053aTeNbHO BHUMATENbHO NpoyTMTe MHCTPYKLMIO
Mo 3KCnayaTaumn.

Onnata paboT No ycTaHOBKE M MOAKMOYEHMIO M3AENUS MPOUCXOLMT MO NPENCKYPaHTy
CEepBMCHOrO LieHTpa.

M3roToBuUTEND HE HECET Kakoh-nMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt60K yuepb, HaHeCeHHbIN
UMYLLECTBY TPaXKAaH BCNEACTBME YCTAaHOBKM M MOAK/IOYEHMUSA, HE COOTBETCTBYHOLLMX
TpeboBaHMAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKUMM MO 3KCMIyaTauMM WU NPOU3BEAEHHbIX He
YNOHOMOYEHHbIMW Ha TO IMLLAMMU.

B cnyyae HapyweHuit TpeboBaHuii M3roTtoBMTENs MO yCTAaHOBKE WM MOAKI/IIOYEHMIO,
OTBETCTBEHHOCTb 3a NMPUUYMHEHHDI ylepb HeceT ML UM OpraHu3aLus, NpoBOAMBLIEE
paboTbl MO YCTaHOBKE M MOLK/IOYEHMIO.

[a30Bas H6bITOBas TEXHMKA NOAKIIIOYAETCS TOMbKO CMELMATNCTOM, UMEIOLLMM NIULEH3MNIO U
[LOMyCK Ha paboTbl € razoBbiM 060pyAoBaHMeM. [apaHTHIiHOE 1 CepBUCHOE 06CNyXMBaHWE
OCYLLECTBASETCS TOMbKO MPU HANMYMKM OTMETKM B MacnopTe U3Aenns 0 NOAKIYEHUU UK
[LOKYMEHTa yNO/IHOMOYEHHOM OpraHn3aLmmn o NOAK/YEHNM ra30BOro 060pya0BaHMS.
M3penus, umelolme TPEXKOHTAKTHYIO CeTeBY BW/KY, 0043aTeNbHO [OMKHO ObiTb
333eMJIeHO.

Mo BceM BOMpocaM TEXHMYECKOro OOCNYKMBAHWS WM MpPUOOPETEHUS OPUrMHANBHbBIX
pacxoAHbIX MaTepuanoB M akceccyapoB Bbl MoxeTe o6paliaTbCs B aBTOPU30BaHHbIE
CepBUCHbIE LLeHTpbl,MHGOPMaLMs No cepBUCHOMY 06CnyxmBaHuto usnenuin «kKuppersberg»
yKa3aHa Ha caunTe nsrotosutens : www.kuppersberg.ru
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CEPBUCHAA KHUXKKA

MOJEJ1b

TN U3QENNA

CEPUAHbIA HOMEP

[ATA MPOJAXU

YBaxkaembin Mokynartenb !

Bnaropapum Bac 3a Bbi6op npoaykuum komnanu KUPPERSBERG.
HacTosawwmm, komnaHua KUPPERSBERG noaTtBep»kaaeT, uto NprobpeTéHHas
Bamu TexHMKa N3roToBneHa 13 BblICOKOKauYeCTBEHHbIX MaTepuanos npu
MOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KauecTBa NPOAYKLUMN 1 OTBEYaeT BCEM TEXHNYECKUM
TEXHUYECKNM 1 SKONOTNYECKM KPUTEPUAM, NpeabABAAeMbIM K JOMaLUHEN
6bITOBOI TEXHUKE.

[aHHbIV TOBap cepTUdPULMpPOBaH Ha Tepputopumn Poccuiickon Oepeparmm.
MpounssoguTtenb 065a3yeTcs obecneunTb 6eCnNaTHbIN raPaHTUHbBIA PEMOHT B
TeyeHve BCero rapaHTUMHOro CpoKa.

TpeboBaHus noTpebuTens, CooTBETCTBYOWME 3akoHogaTeNbcTey PO, moryT
6bITb NpeAbABNEHbI B TeuyeHne 24 mecAues ¢ [laTbl NpoAakn n3genvsa npu
YCJTIOBUU, YTO HEQOCTATKM B MPOAYKLNN HE BO3SHUKIM BCJIEACTBUE HapYLLUEHUA
nokynaTesieM NpasBu NONb30BaHNA, TPAHCMOPTUPOBKM, XPaHEHNSA N UHbIX
LeCcTBMI NONb30BaTeNA UAN TPETbUX UL, UK OBCTOATENbCTB
HenpeononMMon cunbl (NoXap, NPMPoAHaa KatacTpoda v T.4.).

lapaHTUINHOE 06CNYKMBaHNE OCYLLECTBAAETCA B YNOIHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpU130BaHHbIX CEPBUCHbIX LeHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauyecTBO, CPOKM PeMOHTa HeCyT YNONHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HewncnpaBHble getanu u y3nbl TEXHVWKN B FapaHTUNHbBIA NepUOA 3aMeHAI0TCA
noTpebuTento Ha HoBble 6e3B03Me3[HO.
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000 «KYMNMNEPCBEPIr-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUMHOE U NocsierapaHTUiiHOe 06CnyK1MBaHme, Npoaarka
3anacHbIX YacTter no Mockse 1 MockoBcKor obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayein nuiun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM AnsA Bcex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropsiuent IMHUK:

noHegenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 o 18-00 6e3 nepepbiBa

[MonHbIA CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LeHTpoB KUPPERBERG Bbl
MO>KeTe HalTh Ha opuumanbHOM carite www.kuppersberg.ru

CBEAAEHUA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpateHna [lata pemoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pa6ora 3anacHas yacTb

PemoHT N22

[ata obpaLyeHus [ata pemoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHaA YyacTb

PemoHT N23

[lata obpatyeHus [laTa pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHaA YacTb
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FTAPAHTUAHDBIV CEPTUOUKAT

O6paTtuTe 0oco60e BHUMaHue!

Bce ycnosuis rapaHTum perynmpyiotca AeNcTByoWwmM 3akoHoaaTenbcteom PO.

lapaHTuUiiHbIe 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAITCA Ha TEXHWKY C HENCNPaBHOCTAMM, BOSHUKLIMMU BCeACTBIE

HapyLEeHUA TEXHONOMMYECKNX TPe6GOBaHNIA, ONMCAaHHbBIX B IHCTPYKLUMM NO SKCMTyaTaLmuy, B TOM yucne:

— HecTabunNbHOCTN NapameTPOB 3NeKTPoCeTH, ycTaHOBMEHHbIX TOCT 13109-87, a Tak»Ke HeCTabUNbHOCTU YPOBHA
nasneHusa rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTN BOJONPOBOAHO CeTH, ycTaHoBMEHHbIX CHUMM 2.04.02-84;

— Ha TEXHVKY, UCMOMb3yeMYI0 OT Liefiell, OTANYHbIX OT GbITOBOrO MOJb30BaHUA, @ TAKKe TEXHUKY, YCTAaHOB/IEHHYIO B
opraHu3aymax nboro T1na cob6CcTBEHHOCTH;

— MPU HAIMYNN CNefJOB MeXaHN4eCKNX NOBPEXAEHWI (TPeLMHbI, CKOJbI, LlapanuHbl U Np.), CBA3aHHbIX C MPUYNHOW
obpalleHuns;

- NPV HANMYMK CNEA0B HECAHKLMOHNPOBAHHOTO BCKPBITHA WM HEKBANMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTA TPETbUMY IMLAMU
(3a McKnoueHem ocobblx Ciyyaes, NPefyCMOTPEHHbIX AeNCTBYOWUM 3akoHoAaTenbcTeom PO);

— MPU HECOOTBETCTBUM JaHHbIX O TeXHVKe B CEPBUCHON KHIPKKE 1 Ha OPUrMHANbHOW Haknelke (Wnnbae) Ha nsaenuu;

- NPV HeNPaBUIbHOM NOAKIOYEHVN U3AENVA, NONafaHNy BHYTPb U3AENNA NOCTOPOHHYMX NMPeaMEeTOB, MeNKNX
feTaneii n GpparMeHTOB OAEXK/bl WM OCTaTKOB NULLY;

- Npw NonagaHuy Ha BHYTPEHHWE Y3/bl U AeTanun U3JeNNA NOCTOPOHHIUX XKNAKOCTEN, HACEKOMbIX UV NPU HaNunn
CNefioB VX XKN3HeaeATeNbHOCTY;

- BCNIEACTBYE 06Pa30oBaHNA Ha SNeMeHTax U3enns N36bITOYHOrO CNOA HAKUNY UK UHBIX OTNIOXKEHUI, BbI3BaHHbIX
MOBbILLEHHOW XECTKOCTbIO BOAbI;

- Npwn 06HaPY>KEeHNN BO3AENCTBNA HAa BHYTPEHHVE 1 BHELLHVE SNIeMEHTbI U3AENNA arpeCcCUBHbIX XMMUYECKIX
BeLLeCTB, a TaKXKe TePMUYECKOro BO3AENCTBIA ;

- B CJlyyae, eC/in 13fenre Ha MOMEHT BM3MTa YNONIHOMOYEHHO cepBUCHOI ciy6bl KUPPERSBERG 6b1510 B
TEXHVYECKMN NCMPaBHOM COCTOAHUN
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TOBap nony4dun 6e3 I'IOBpe)K,EleHI/IVI ' npeTeH3|/||7| K BHelWHeMY BUAY N KOMIJTIEKTHOCTU HE MMeto

(®amunus, uma u noanuce Motpebutens)

C ycnoBuaAMU rapaHTuiiHbIx 06a3atenbcts KUPPERSBERG o3HakomneH u cornaceH. MonHas,
Heobxoanmas, aoctoBepHas nHpopmauma o ToBape, Visrotosutene, MpoaasLe MHO NoyveHa

(Damunus, uma v noanuck Motpebutens)

CBEJEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHAeTCA NNLIOM, OCYL|eCTBIBLIEM NOAKIoYeH e (YCTaHOBKY)

[Mata nop| Nma ¢ Ta, HaumeHoBaHue opraHusauuu, Moanuck cneynranucra,
L 7 nog T 0 nop|
(ycTaHoBKM) NPOBOAVBLIErO NOAKIOYeHNe BbIM

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATenbHO peKoMeHayeT JoBepATb NofKoueH e (ycTaHoBKY) NpruobpeTéHHoro ToBapa cneyuanctam ABTOPU30BaHHOTO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpu nogkntouernn uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiiHbIi CPOK McUMcnaeTca ¢ laTbl NOAKNOUeHNA
(ycTaHoBKM) n3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ faTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBMC» ana Mocksbl u Mockosckom obnactu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 ao 18-00. Onnata paboT Mo NOAKMIOUEHIIO U HACTPONKE U3LIeNNA OCYILECTBIACTCA HA OCHOBAHWM NPENCKypaHTa NaTHbIX yCIyr opraHusaumuu,
ocywjecTenAUel NoAKoUeHe. V3roToBuTeNb He HecéT OTBETCTBEHHOCTH 3a yilep6 MMYLLeCTBY 1 340POBbIO FPaX/AaH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C
HeKBaNNGULIMPOBaHHbIM MOAKMIOUYEHNEM N3AENNA TPETLUMI MLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHMA NOMOMKM U3feNIA BCNEACTBUE OMMCAaHHDIX BbiLUe NPUYH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHBIN yllep6 NOTPe6UTENH, a TakXKe 3a BOCCTaHOB/IEHME PabOTOCNOCOBHOCTY U3AENNA, HECET ML, OCYLeCTBABLICE
nogknioyerme. fazosble BapOUHbIE MaHEeNM 1 lyXOBKM MOTYT GbiTb YCTaHOB/EHBI TONIKO CEPTUGULIMPOBAHHbIM CMIELVANCTOM, MMEIOLVIM COOTBETCTBYIOLIMI
[AONYCK Ha YCTaHOBKY 1 MPoBe/eHe paboT no rasosoMy 060pyAoBaHMI0. lapaHTUiHOe 06CyKIBaHMeE OCYIECTBAAETCA TONbKO MPY HANMYN OTMETKI
OpraHu3auum, ynolHOMOUYEHHOI Ha NpoBeAeHUe Takoro poaa pabor.

KUPPERSBERG
CepBuc-ueHTp

o.n.0.,
nognuco
Bara
KUPPERSBERG
CepBuc-LUeHTp
o.n.0.,
nognucob
Aarap

KUPPERSBERG
CepBuc-LUeHTp

o.n.0.,
nognuch
Aarap
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BHMMAHMUE!

FTAPAHTUMAHDbIW TAIOH HAXOAMUTCA
BHYTPU HACTOSLLEroO PYKOBOACTBA.
NMPOU3BOAUTENDb HACTOSATENBbHO
PEKOMEHOYET COXPAHSATb HACTOSLLEE
PYKOBOJACTBO B TEYEHME BCEF0 CPOKA
NONIb30BAHUA U3OENUNEM.

< Kuppersberg
> www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




